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SPRENDIMAI

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2012 m. rugséjo 19 d.

dél valstybés pagalbos Nr. SA.31883 (2011/C) (ex N 516/2010), kurig Austrija suteiké ir planuoja
suteikti bankui Osterreichische Volksbanken-AG

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 6307)

(Tekstas autentiskas tik vokieciy kalba)

(Tekstas svarbus EEE)
(2013/298[ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
108 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarimg, ypac j
jo 62 straipsnio 1 dalies a punktg,

pakvietusi suinteresuotgsias Salis pateikti savo pastabas pagal
minétas nuostatas (1),

kadangi:

1. PROCEDURA

(1) 2008 m. gruodzio 9 d. (%) Komisija patvirtino paramos
Austrijos banky sistemai schema, kuri véliau buvo keturis
kartus pratesta () ir 2011 m. birzelio 30 d. baigta taikyti;

(2) 2009 m. balandZio mén. bankui Osterreichische Volksban-
ken-AG (toliau — OVAG) pagal paramos Austrijos banky
sistemai schema buvo suteikta 1 mlrd. EUR kapitalo
injekcija. Be to, pagal $ig schema 2009 m. vasario 9 d.,
kovo 18 d. ir rugséjo 14 d. bankas ileido tris vertybiniy
popieriy emisijas po 1 mlrd. EUR su valstybés garantija.
Sias pagalbos priemones Austrija suteiké darydama prie-
laidg, kad OVAG yra stabili finansy istaiga, ir 2009 m.
rugséjo 29 d. pateiké gyvybingumo plang;

(3)  vis délto Komisija, atlikusi pagal pagalbos nuostatas
bating tyrima, nustaté, kad atsizvelgiant j komunikato
JFinansy jstaigy kapitalo atkarimas esant dabartinei

() OL C 46, 2012 2 17, p. 3.

(%) 2008 m. gruodzio 9 d. Komisijos sprendimas byloje N 557/2008 —
Mafnahmen nach dem Finanzmarktstabilitits- und dem Interbankmarkts-
tirkungsgesetz fiir Kreditinstitute und Versicherungsunternehmen in Oster-
reich (OL C 3, 2009 1 8, p. 2).

Paramos schema su tam tikrais pakeitimais pirmg karta pratesta
2009 m. birzelio 30 d. (OL C 172, 2009 7 24, p. 4), antrg kartg
- 2009 m. gruodzio 17 d. (OL C 28, 2010 2 4, p. 6), trecig kartg —
2010 m. birzelio 25 d. (OL C 250, 2010 9 17, p. 4) ir ketvirta karta
- 2010 m. gruodzio 16 d. (OL C 20, 2011 1 21, p. 3).

[
~

finansy krizei: pagalbos apribojimas iki maZziausios
batinos sumos ir apsaugos priemonés nuo netinkamo
konkurencijos iSkraipymo® (%) (toliau — Kapitalo atkirimo
komunikatas) priede pateikiamus kriterijus kapitalo injek-
cijos metu bankas negaléjo bati laikomas stabiliu. Dél
Sios priezasties pareikalauta restruktiirizavimo plano.
Austrija toliau laikési nuomonés, kad OVAG yra stabilus
bankas, taciau 2010 m. lapkricio 2 d. pateiké OVAG
restruktfirizavimo  plang  (pirminis restruktirizavimo
planas). Véliau $is planas buvo papildytas kitais informa-
ciniais rastais;

(4 2011 m. gruodzio 9 d. raste (°) Komisija Austrijai
prane$¢ apie savo sprendima pradéti procedirg pagal
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 108
straipsnio 2 dalj dél 1 mlrd. EUR kapitalo injekcijos,
kurig Austrija suteiké OVAG, ir 3 mlrd. EUR garantijos
ir paprasé Austrijos pateikti pakeista restruktiirizavimo
plang;

(5) 2012 m. vasario 17 d. Komisijos sprendimas pradéti
procediirg (toliau — sprendimas pradéti procedirg) buvo
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Komisija
papra$é suinteresuotasias Salis pateikti pastabas;

(6)  Komisija pastaby i§ suinteresuotyjy Saliy negavo;

(7 2012 m. kovo 28 d. Austrija paskelbé restrukttrizavimo
plang. Pries ji paskelbdama, keliais rastais, ypa¢ 2011 m.
gruodzio 16 d. ir 2012 m. kovo 1, 13 ir 16 d. rastais,
Austrija pateiké informacija;

(8) 2012 m. balandzio—rugpjicio mén. Austrija ir Komisija
surengé nemazai susitikimy bei telefoniniy konferencijy,
kitaip keitési informacija ir apsvarsté naujg restruktiriza-
vimo plang bei pagalbos priemones. 2012 m. rugséjo
4 d. buvo pateikta galutiné restruktiirizavimo plano
versija (toliau — naujas restruktiirizavimo planas);

(*) Plg. 13 dalj ir Komisijos komunikato prieda (OL C 10, 2009 1 15,

p- 2).

(*) 2011 m. gruodzio 9 d. Komisijos sprendimas byloje SA.31883 -
banko Osterreichische Volksbanken-AG restruktiirizavimas (OL C 46,
2012 2 17, p. 3).
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(9) 2012 m. rugséjo 4 d. Austrija paskelbé Isipareigojimy ta aplinkybé, kad | investicijy portfeli buvo jtrauktos

(10)

(1)

(12)

sarasa, jis pateikiamas Sio sprendimo priede;

2. APRASYMAS
2.1. Pagalbos gavéjas ir jo patiriami sunkumai

OVAG yra Austrijos vietos kredito kooperatyvy (vok.
Volksbanken) ~centriné institucija, jiems centralizuotai
teikianti paslaugas administravimo, likvidZiojo turto
valdymo ir finansiniy produkty srityse. Vietos kredity
kooperatyvai — tai universaliis bankai, veikly vykdantys
vietos arba regioniniu mastu. Su centrine institucija
OVAG jie sudaro kredito kooperatyvy grupe. Per bendra
patronuojancigjia bendrove 60,2% OVAG priklauso
kredito kooperatyvams. Kiti akcininkai yra DZ-Bank
(23,8 %), ERGO grupé (9,5 %) ir Raiffeisen Zentralbank
Osterreich AG (Austrijos antros kooperatyvy grupés Raif-
feisengruppe centriné institucija, toliau — RZB) (5,8 %).
Likusi 0,6 % dalis priklauso smulkiesiems akcininkams ().
2008 m. pabaigoje OVAG buvo ketvirtas pagal dydj
Austrijos bankas, kurio balanso suma sudaré¢ 52,9 mlrd.
EUR (') ir kuriam Moody’s buvo suteikusi Aa3 reitinga, o
Fitch — A reitinga (%);

geografiniu pozitiriu svarbiausia OVAG rinka yra Aust-
rija. Be to, bankas veiklg vykdé Vidurio ir Ryty Europos
Salyse, kuriose, i$skyrus Rumunija, uzémé tik nedidelg
rinkos dalj. Taip pat OVAG veikia Vokietijoje, apsiribo-
damas verslo klienty aptarnavimo ir nekilnojamojo turto
finansavimo veikla;

neseniai OVAG vykdé veikla penkiose srityse: verslo
klienty, mazmeniniy paslaugy, nekilnojamojo turto,
finansy rinky ir bendryjy banko paslaugy srityse.
2008 m. OVAG nutrauké veikla vieSyjy istaigy finansa-
vimo ir infrastruktiiros finansavimo srityse, Austrijai
perleides savo Kommunalkredit Austria AG (toliau — KA)
akcijy dalj po 1 eura (nominaligja verte). Issamesné infor-
macija apie ankstesnj OVAG verslo modelj pateikiama
sprendime pradéti procediirg (°);

OVAG problemas lémé jvairios priezastys. Kaip nurodyta
sprendime pradéti procediira (1%), OVAG sunkumy sukélé
Sie veiksniai: jo veikla Vidurio ir Ryty Europos salyse per
mazmenines  paslaugas teikusias  patronuojamgsias
bendroves, sujungtas | vieng grupe VB International AG
(toliau — VBI); jo veikla savivaldybiy ir infrastruktiros
finansavimo srityse; jo veikla nekilnojamojo turto srityje;

(6) Sios procentinés dalys atskleidzia balsavimo teisiy struktiirg, o

paties OVAG turimos nuosavos akcijos nejskaiciuotos. Pries suma-
Zinant kapitalo nominaligja verte 70 % ir pries planuoty kapitalo
padidinimg 484 mIn. EUR OVAG turéjo 1,63 % savo akcijy.

(7) 2007 m. pabaigoje balanso suma sudaré 78,6 mlrd. EUR. Saltinis:

2009 m. OVAG koncerno finansiné metiné atskaitomybeé.

(¥ Fitch atsizvelgia i tai, kad OVAG yra kredito kooperatyvy asociacijos

garantinio fondo naré. Dél sios priezasties OVAG suteiktas toks pat
kaip visai grupei ilgalaikis ir trumpalaikis emitento nemokumo
reitingas (A arba F1).

(°) Sprendimas pradéti procediira, 7-12 konstatuojamosios dalys.
(1% Sprendimas pradéti procediirg, 13-19 konstatuojamosios dalys.

(14)

(16)

Lehman Brothers ir Islandijos banky isleistos finansinés
priemongs; jo priklausomybé nuo refinansavimo tarpban-
kingje rinkoje. Sie veiksniai lémé, kad 2008 ir 2009 m.
OVAG patyré dideliy nuostoliy ir 2009 m. Austrija jam
suteiké paramos priemoniy;

dar 2009 m. OVAG buvo pradéjes restruktiirizavimo
proces, juo siekdamas atsisakyti ty banko veiklos sriciy,
kurios buvo pagrindiné Sios kredito jstaigos problemy
priezastis. Vis délto 2011 m. tam tikra su senuoju inves-
ticijy portfeliu susijusi rizika bankui vél pradéjo kelti
riipesCiy. Rizika ypac¢ kélé Sie veiksniai:

a) VBI patronuojamyjy bendroviy nuostoliai ir OVAG
buhalterinés vertés sumazéjimas apskaitos knygose is
viso 380 mln. EUR;

b) OVAG investicijy, susijusiy su skaudZiausig skoly
krizés jtaka patyrusiomis valstybémis, nuvertéjimas
300 min. EUR;

¢) OVAG turéto KA kapitalo, igreiksto, akcijomis, nesu-
teikian¢iomis balsavimo teisiy, nuvertéjimas 142 mln.
EUR;

d) prie OVAG prijungto banko Investkredit (1) (toliau —
IK) apskaitinés vertés sumazéjimas 323 mln. EUR;

atsizvelgdama | 14 konstatuojamojoje dalyje nurodyty
nuostoliy padarinius, Austrija patvirtino OVAG antra
gelbéjimo priemong, dél kurios su pirminiais akcininkais
susitarta 2012 m. vasario 27 d. Taip pat OVAG pakeité
savo pirminj restruktdrizavimo plang ir nusprendé banka
restruktirizuoti visapusiskai;

2.2. Pagalbos priemonés
2.2.1. 2009 m. pagalbos priemonés

2009 m. pagal paramos Austrijos banky sistemai schema
suteikta 1 mlrd. EUR kapitalo injekcija ir 3 mlrd. EUR
valstybés ~ garantija OVAG  obligacijoms  sustiprino
OVAG likvidziojo turto ir kapitalo pozicijas. Gavus kapi-
talo injekcija, 2009 m. pabaigoje OVAG pagrindinio
kapitalo kvota padidé¢jo iki 9,2 %, o nuosavy lésy kvota
- iki 12,5 %;

(") Investkredit Bank AG yra OVAG patronuojamoji bendrové, teikianti
paslaugas jmoniy finansavimo, faktoringo, projekty finansavimo ir
prekybos bei eksporto finansavimo srityse. Daugiau duomeny patei-
kiama sprendimo pradéti procedira 7 konstatuojamojoje dalyje.
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(18)

(22)

(23)

1 mlrd. EUR kapitalo injekcija

2009 m. balandZio mén. Austrija jsigijo 1 mlrd. EUR
vertéss OVAG akcijy, nesuteikianciy balsavimo teisiy,
sertifikatus (toliau — 2009 m. kapitalo injekcija). Sia prie-
mone valstybé nejgijo balsavimo teisiy, bet igijo
pirmumo teis¢ i dividendus ir konversijos pasirinkimo
teise. Si priemoné yra neterminuota ir priskiriama prie
1 lygio kapitalo (pagrindinio kapitalo);

kaip nustatyta paramos Austrijos banky sistemai sche-
moje, uz balsavimo teisiy nesuteikian¢iy akcijy sertifi-
katus pirmumo tvarka mokami 9,3 % metiniai dividendai.
Sestaisiais ir septintaisiais finansiniais metais po akcijy,
nesuteikianc¢iy balsavimo teisiy, sertifikaty jsigijimo divi-
dendai didinami po 50 baziniy punkty, astuntaisiais
metais — 75 baziniais punktais, o nuo devintyjy mety -
po 100 baziniy punkty kasmet. Vis délto siy dividendy
maksimali verté i§ viso turi nevirSyti 12 ménesiy
EURIBOR dydzio, pridéjus 1000 baziniy punkty per
metus. Dividendai mokami tik bankui gavus pelno ir
nusprendus jj paskirstyti. Vienais metais neiSmokéti divi-
dendai | kitus metus neperkeliami. Jei susidaro nuostoliy,
juos skirstant jskaitomi balsavimo teisiy nesuteikianciy
akcijy sertifikatai proporcingai visam kapitalui, kuriam
priskiriami nuostoliai;

bankas turi teis¢ bet kuriuo metu iSpirkti visas balsavimo
teisiy nesuteikiancias akcijas arba jy dali. Per pirmuosius
desimt finansiniy mety nuo to, kai suteiktas kapitalas,
iSreikstas balsavimo teisiy nesuteikian¢iomis akcijomis,

1 lentelé

sugrazinimo suma sudaro 100 % S$iy akcijy sertifikaty
nominaliosios vertés, o véliau — 150 % nominaliosios
vertés (12);

valstybé turi teis¢ balsavimo teisiy nesuteikianciy akcijy
sertifikatus pakeisti j OVAG paprastasias akcijas. Iki
2019 m. sausio 1 d. Siuo tikslu jai reikalingas banko
sutikimas, o jo negavusi konversijos pasirinkimo teise ji
gali pasinaudoti $iais atvejais:

a) jeigu uz 2011 finansinius metus neiSmokami arba
iSmokami ne visi dividendai;

b) jeigu nuo 2011 m. gruodzio 31 d. uz dvejus finansi-
nius metus i3 eilés neiSmokami arba iSmokami ne visi
dividendai;

) jeigu 2012 m. sausio 1 d. valstybés valdomy akcijy,
nesuteikian¢iy balsavimo teisiy, sertifikaty nominalioji
verté sudaro ne maziau kaip 700 mln. EUR;

d) jeigu 2015 m. sausio 1 d. valstybés valdomy akcijy,
nesuteikianc¢iy balsavimo teisiy, sertifikaty nominalioji
verté sudaro ne maziau kaip 400 mln. EUR;

Garantija naujai i§leistiems vertybi-
niams popieriams

pagal paramos Austrijos banky sistemai schema OVAG
buvo suteikta valstybés garantija ir 2009 m. bankas
iSleido 3 mlrd. EUR vertés vertybiniy popieriy su vals-
tybés garantija;

2009 m. OVAG isleisti vertybiniai popieriai su valstybés garantija

Dalis Nominalioji verté¢ | Emisijos data Trukmé Paltikanos I$laidos i§ viso
1 1 mlrd. EUR 2009 02 09 iki 3,000 % 157 baziniai punktai, pridéti prie 6 mén.
2012 02 09 EURIBOR
2 1 mlrd. EUR 2009 03 18 iki 3,375 % 194 baziniai punktai, pridéti prie 6 mén.
2013 03 19 EURIBOR
3 1 mlrd. EUR 2009 09 14 iki 2,250 % 155 baziniai punktai, pridéti prie 6 mén.
2012 09 14 EURIBOR

Saltinis: naujas restruktiirizavimo planas, p. 36.

2.2.2. 2012 m. pagalbos priemonés

dél 2011 m. patirty nuostoliy dydzio OVAG bus taikoma
daugiau pagalbos priemoniy: 250 mln. EUR valstybés
kapitalo injekcija paprastosiomis akcijomis (toliau -
2012 m. kapitalo injekcija) ir turto garantija, kapitalg
padidinsianti 100 mln. EUR (toliau — turto garantija);

Kapitalo didinimas 250 mln. EUR

kapitaly numatoma didinti dviem etapais. Pirmiausia,
siekiant kompensuoti patirtus nuostolius, banko kapitalas
bus sumazintas 70 %. Sumazinus kapitala, proporcingai
nuvertés 2009 m. Austrijos igyti akcijy, nesuteikianciy

balsavimo teisiy, sertifikatai. Per antrajj etapg OVAG bus
suteiktas 484 mln. EUR naujas kapitalas. 250 mln. EUR
pasiradys Austrija, likusia sumg — kredito kooperatyvai.
Austrija ir kredito kooperatyvai akcijas pasirasys po
2,181 EUR uz akcija. Tada valstybei priklausys 43,4 %
akcijy ir ji taps antra pagal dydj akcininke po kredito
kooperatyvy (50,2 %). Kity akcininky, neprisidedanciy

(*?) Jeigu paskirstytinas metinis pelnas, kurio uztekty dividendams i$mo-

keti, nepaskirstomas, nors $iuo klausimu netaikomas joks teisinis
jpareigojimas ar priezifiros institucijy nurodymas, i$pirkimo suma
didinama tiek procentiniy punkty, kiek buvo sumazinti uz balsa-
vimo teisiy nesuteikiancias akcijas pagal sutartj priklausantys divi-
dendai.
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

prie kapitalo injekcijos, dalys mazinamos: DZ-Bank —
3,8 %, ERGO - 1,5 %, RZB - 0,9 %, smulkieji akcininkai
- 0,1 %;

Turto garantija

be 250 mln. EUR kapitalo injekcijos, Austrija suteiks
100 mln. EUR turto garantijg, kuriag gavus Sia suma
padidés OVAG kapitalas ir uz kurig bus mokamas 10 %
metinis atlygis (t. y. kaip uz kapitalo injekcija). Turto
injekcija turéty sumazinti banko poreikj naudoti atidéji-
nius ir vykdyti nuraSymus bei turéty apsaugoti kapitalo
pagrindg. Nuo standartiniy paramos nuvertéjusiam turtui
priemoniy 3i priemoné skiriasi tuo, kad garantija turés
jtakos atidéjiniams, kurie skirti nuostoliams, patirtiems
dél suteikty kredity, padengti ir kuriuos bankas jau
buvo sudargs numatyty apsaugoto turto nuostoliy atZvil-
giu. Taigi garantija bus teikiama jau patirtiems (apskaity-
tiems) nuostoliams;

OVAG gali pasinaudoti garantija ir pradyti valstybés
(garantuotojo) pagalbos, jrodes, kad jsipareigojimas negali
bati jvykdytas arba kad skolininkui iskelta byla dél nemo-
kumo. Vis délto $i salyga galioja tik tuo atveju, kai pasi-
naudoti garantija bitina, kad 2015 m. gruodzio 31 d.
OVAG grupés (') 1 lygio bendro nuosavo kapitalo
kvota (14 (toliau — 1 lygio BNK kvota) nebiity maZzesné
nei 11 %. Jeigu iki $io termino OVAG parduos visas savo
turimas Volksbank Romania S.A. (toliau — VBRO) arba VB
Leasing International Holding GmbH (toliau — VBLI) akcijas,
§i 1 lygio BNK riba bus mazinama iki 10 %;

iki 2015 m. gruodzio 31 d. garantija pasinaudoti nega-
lima. Sumos, kurias bankas galés gauti i§ valstybés ir
kurios nevirSys nuvertéjusio ir negarantuoto turto vertés,
bus dengiamos i§ gauty imoky, susijusiy su apsaugotu
turty;

valstybés prievolé atlikti mokéjimag, susijusi su banko
teise pasinaudoti garantija, atidedama iki 2016 m. liepos
31 d., uz moké¢jimo atidéjimo laikotarpj neskaiciuojant
palikany. Kai banko finansiné padétis tampa palanki,
suma, kuria pasinaudota, reikia grazinti valstybei;

visai garantijos sumai, suteiktai nuo 2012 m. rugséjo
30 d. iki 2016 m. sausio 1 d., taikomas 10 % metinis

() 1 lygio bendro nuosavo kapitalo kvota pagal Bazelio banky prie-

("9

zitiros komiteto apibréztj (Basel III: A global regulatory framework for
more resilient banks and banking systems, 2010 m. gruodis (2011 m.
birzelio mén. redakcija), http:|/www.bis.org/publ/bcbs189.htm).
OVAG ir jo patronuojamosios bendrovés arba jmonés, kuriy akcijy
bankas turi, ypa¢ VB Factoring Bank Aktiengesellschaft, VB Leasing
Finanzierungsgesellschaft m. b. H. ir Volksbank Invest Kapitalanlagegesell-
schaft m. b. H.

(29)

(30)

(31)

(32)

mokestis ('°). Sumai, kuria pasinaudota, vietoj $io atlygio
taikomas 10 % metinis mokestis, mokamas nuo pasinau-
dojimo garantija momento iki tol, kol visa panaudota
suma graZzinama valstybei. Pastarasis mokestis taikomas
tik tuo atveju, jei bankas gauna pelno ir pasiekia 10 % 1
lygio BNK kvota. Mokestis nekaupiamas;

valstybés  garantiniai jsipareigojimai nustoja  galioti
2016 m. sausio 1 d., iSskyrus tuos atvejus, kai iki $io
termino pateikiamas praSymas juos jvykdyti;

2.3. Naujasis verslo modelis
Apivalga

pagal nauja restruktirizavimo plang OVAG siekiama
glaudziai integruoti tarp kredito kooperatyvy. Sukuriamas
OVAG ir kredito kooperatyvy grupés modelis. OVAG
funkcijos apribojamos iki Austrijos kredito kooperatyvy
centrinés institucijos pareigy. Kredito kooperatyvams jis
teiks Sias paslaugas: likvidziojo turto valdymas, pagalba
teikiant dideles paskolas ir iZdo produkty pasitla kredito
kooperatyvams ir jy klientams. Taip gerokai sumazés jo
balanso suma ir supaprastés verslo modelis. Bankui prob-
lemy kélusios ir i kredito kooperatyvy centrinés jstaigos
kompetencijos sritj nepatenkancios veiklos riiSys nutrau-
kiamos arba parduodamos. Siy riiiy veikly bankas
perkelia i vidinj nutraukiamy paslaugy segmentg (angl.
non-core-segment);

balanso suma, 2008 m. rugséjo mén. pabaigoje siekusi
91 mlrd. EUR (*%), 2017 m. sumazés iki 19 mird. EUR,
i jy [12-15] (*) mlrd. EUR teks naujajai pagrindinei
veiklai (likusia dalj sudarys nutraukiamy paslaugy
segmentui priskirta veikla). Bazinio scenarijaus atveju
pagal rizikg jvertintas turtas (angl. RWA) sumaZzés nuo
352 mlrd. EUR (2008 m.) iki [9-12] mird. EUR
(2017 m.);

Grupés modelis

pagal grupés modelj numatyta taikyti bendra atsakomybe,
reguliuoti likvidZiojo turto pervedimus tarp grupés nariy
(likvidziojo turto grupé) ir teikti bendra finansinj drau-
dimg visy nariy kreditoriams (atsakomybés grupé). Pagal
grupés modelj i$saugoma prisijungusiy banky teisiné
nepriklausomybé, o nariai gali naudotis bendra tinklo
organizacine infrastruktiira;

(%) Sis mokestis jtraukiamas | banko einamyjy sanaudy eilute, todél
taikomas neatsizvelgiant i tai, ar OVAG gauna pelno.

('%) Finansavimo paslaugas savivaldybéms Austrijoje teikusios patronuo-

jamosios bendrovés KA skelbiamais duomenimis, 2008 m. OVAG
balanso suma sudaré 52,9 mlrd. EUR.

(*) Konfidenciali informacija, esant galimybei, nurodoma tam tikrose

ribose [lauztiniuose skliaustuose].
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(33)  tokiomis aplinkybémis centrinei institucijai OVAG tenka Pagrindinis segmentas

(34)

uzduotis pagal konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinki-
nius uZztikrinti ir kontroliuoti grupei priklausanciy kredito
kooperatyvy mokumg ir likvidziojo turto lygi. OVAG
taip pat yra jsipareigojes atstovauti bendriems grupés
interesams, plétoti vieSuosius rySius grupés lygmeniu ir
teikti pagalbg atliekant tam tikrus administravimo darbus,
pavyzdziui, vertybiniy popieriy sandorius ir logistikos
uzduotis, bei sukurti grupei taikysimus atitikties ir pinigy
plovimo prevencijos standartus. Be to, bankui bus
suteiktos kitos funkcijos (grupés funkcijos), kurias pagal
priezitros teise arba efektyvumo atzvilgiu geriau atlikti
centralizuotai. | jas ypa¢ jeina atsakomybé uz bendry
priezitiros nuostaty laikymasi (pvz., dél mokumo, likvi-
dziojo turto, grupés vidaus kapitalo pakankamumo verti-
nimo proceso, vidaus audito). Taip pat | jas jeina pagalba
vykdant (suasmeninty) produkty pardavimg ir rinkodarg;

atsizvelgiant | Austrijos bankininkystés jstatymg (vok.
Bankwesengesetz) ('7), OVAG, pagal grupés modelj atlik-
damas centrinés institucijos funkcijas, atsako uz visus
grupés sipareigojimus, o atskiry kredito kooperatyvy
atsakomybé grupés atzvilgiu apribojama iki tos nuosavy
lésy dalies, kuri virSija prieZitiros nuostatuose nustatyta,
nuosavam pagal rizikg jvertintam turtui padengti reika-
lingg minimalia sumg. 2011 m. gruodzio 31 d. visy
grupei priklausanciy kredito kooperatyvy kapitalo ,per-
virsis“ sudaré [450-500] mln. EUR, skai¢iavima grin-
dziant 8 % 1 lygio BNK kvota, ir [600-650] mln. EUR,
taikant 7 % 1 lygio BNK kvotg;

kitas svarbus grupés modelio bruozas — bendradarbia-
vimas likvidZiojo turto srityje. Pagal Austrijos teis¢
bendradarbiaujantys kredito kooperatyvai jpareigojami
14% savo indéliy kaip batingsias atsargas laikyti
OVAG. Taip pat OVAG gali apibendrinti visas kredito
kooperatyvy i§duotas garantijas (nekilnojamuoju turtu
uztikrintus kreditus) ir tada jas naudoti hipotekos laks-
tams refinansuoti. Siuo metu kredito kooperatyvai turi
[2-5] mlrd. EUR turto, kurj tam tikromis aplinkybémis
galima naudoti kaip Sias garantijas. Kitas svarbus veiksnys
uztikrinant stabilia OVAG likvidZiojo turto pozicija:
2011 m. vietinis kredito kooperatyvas bankui OVAG
perleido elektroninés bankininkystés sistema Livebank.
Pirma, taip OVAG igis tiesioging prieiga prie privaciy
klienty indéliy ir sumazés jo priklausomybé nuo refinan-
savimo tarpbankinéje rinkoje, kuri buvo viena i§ OVAG
problemy priezas¢iy. Antra, kredito kooperatyvy sekto-
riuje atsiras galimybé turéti centrine elektroninés banki-
ninkystés sistema, kuri bus suderinama su grupés mode-
li;

(/) Santrumpa — BWG.

(36)

(38)

(39)

pagrindinj segmentg sudaro trys dalys: kreditai bei sindi-
kuotosios paskolos, finansy rinkos ir bendrosios banko
paslaugos; OVAG prognozuoja, kad 2017 m. pagrindinio
segmento bendrasis turtas i§ viso sieks [12-15] mlrd.
EUR (2012 m. pabaigoje buvo 16,8 mlrd. EUR), o pagal
rizika jvertintas turtas 2017 m. pabaigoje sudarys [4-6]
mlrd. EUR;

kredity ir sindikuotyjy paskoly segmentui priskiriamos
trys bendrovés: Kredit Verbundbank, VB Factoring ir Mobi-
lienleasing Osterreich (toliau — VBLF). OVAG laiko $ig
veikla savo pagrindinés veiklos su kredito kooperatyvais
dalimi. Veikla sutelkta Austrijoje;

bendrové Kredit Verbundbank atlieka kredity ir sindikuo-
tyjy paskoly administravimo paslaugas kredito koopera-
tyvams ('%). Kity dviejy patronuojamyjy bendroviy VB
Factoring ir VBLF teikiamos paslaugos taip pat priski-
riamos prie centriniy grupés funkcijy. Lengvyjy automo-
biliy, sunkveZimiy ir biuro jrangos srityse VBLF yra viena
i§ didziausiy iSperkamosios nuomos imoniy Austrijoje.
Kadangi VBLF yra susijusi su kredito kooperatyvais, ji ir
ateityje bus jtraukta | OVAG verslo strategij. Patronuo-
jamoji bendrové VB Factoring, kurios 100 % akcijy valdo
OVAG, atlieka didziausig dalj kredito kooperatyvy fakto-
ringo veiklos;

finansy rinky segmentui priklauso Profit-Center Group
Treasury, Volksbank Investments, Immo KAG ir elektroninés
bankininkystés veikla (Livebank). Finansy rinky segmentui
tenka atsakomybé uz trumpalaikes ir ilgalaikes likvidZiojo
turto pozicijas, prekyba vertybiniais popieriais ir i$vesti-
némis finansinémis priemonémis bei uz likvidZiojo turto
ir rinkos kainy rizikos valdyma. Be to, $io segmento
produktai tiekiami kredito kooperatyvy sektoriui ir
instituciniams klientams 3alies viduje bei uZsienyje;

bendryjy banko paslaugy segmenta sudaro kapitalo rinky
ir turto bei jsipareigojimy valdymo sritys. Siam
segmentui taip pat priskiriama VB Services fiir Banken
GesmbH (atskira paslaugy bendrové) ir jvairiy patronuo-
janciyjy bendroviy veikla;

('%) Iskaitant kartu su banku IMMO, kuris kredito kooperatyvy sekto-
riuje specializuojasi finansuodamas gyvenamajj bistg, suteiktas
sindikuotgsias paskolas.
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Nutraukiamy paslaugy segmentas

nutraukiamy paslaugy segmentg sudaro visos bendroveés,
kuriy akcijy turi bankas, ir lig§iolinés veiklos rasys, kurios
ateityje nebebus laikomos OVAG pagrindine veikla.
2012 m. Sio segmento bendrasis turtas vertinamas
11,7 mlrd. EUR (pagal rizika jvertintas turtas — 11 mlrd.
EUR), 0 2017 m. — [3-5] mlrd. EUR (pagal rizika jver-
tintas turtas — [3-5] mlrd. EUR). 1ki 2026 m. OVAG
ketina sumazinti Sio segmento pagal rizika jvertintg
turtg iki maziau nei 1 mlrd. EUR. Siam segmentui priski-
riami portfeliai turi bati panaikinti arba parduoti;

nutraukiamy paslaugy segmentui priskiriamas jmoniy
finansavimo portfelis,  kurj jeina $iuo metu vykdomos
paskoly Vidurio ir Ryty Europos imonéms teikimo
veiklos didzioji dalis, visa finansavimo skolintomis
lésomis veikla Austrijoje ir Vidurio bei Ryty Europoje,
tarptautinio projekty finansavimo ir verslo klienty aptar-
navimo veikla, bet $is portfelis néra susijes su sindikuo-
tyjy paskoly teikimo veikla, vykdoma kartu su kredito
kooperatyvais. OVAG Frankfurto padalinys nebejtrau-
kiamas j pagrindinés veiklos portfelj. Visas nekilnojamojo
turto portfelis taip pat naikinamas ir ateityje nebebus
banko verslo modelio dalis. Nekilnojamojo turto srityje
veikusios turto valdymo bendrovés Europolis nekilnoja-
mojo turto portfelis parduotas dar 2010 m.;

kita Sio segmento dalis — i§perkamosios nuomos patro-
nuojamoji bendrové VBLI, kurios 50 % akcijy priklauso
OVAG ("). VBLI grupé teikia iSperkamosios nuomos
paslaugas astuoniose Vidurio, Ryty ir Piety Europos
Salyse. Jai taip pat priklauso Vengrijos i$perkamosios
nuomos bendrovés, kurios pagrindinis akcininkas yra
VR-Leasing, apie 8 % akcijy dalis. VBLI veikla papildo
tarptautinj VBI kredity verslg. Iki [2013-2017] m. gruo-
dzio 31 d. dél tarptautinés banko veiklos pobudzio
bankas ketina parduoti savo VBLI akcijy dalj. Pagal
TFAS parengty finansiniy ataskaity rinkinyje OVAG
nuvertino savo akcijy dalj [30-60] % iki [50-70] mln.
EUR, kad biity lengviau jas parduoti. Jeigu jas parduoti iki
[2013-2017] m. pabaigos pasirodys nejmanoma,
[2013-2017] m. gruodzio 31 d. visa nauja veikla bus
sustabdyta ir VBLI bus likviduota pagal galiojancius teisi-
nius reikalavimus (2%);

kita nutraukiamy paslaugy segmento dalis — VBRO,
nejtrauktas | 2010 m. VBI pardavimg. Pagal balanso
sumg VBRO yra septintas pagal dydj Rumunijos bankas.

Rumunijos rinkoje bankas didziausig démesj skiria nekil-
nojamuoju turtu uZtikrintoms, dazniausiai uZsienio
valiuta iSreik§toms paskoloms privatiems ir smulkiems
verslo  klientams. Siuo metu OVAG  restruktiirizuoja
VBRO. 2011 m. buvo pertvarkyta filialy struktara, todél
gerokai sumazé¢jo filialy skaicius. Filialy tinklo darbuotojy
skai¢ius sumazintas 25 %. Atsizvelgiant | dabartines
pagrindines sglygas, pirmenybé teikiama indéliy prié-
mimui ir mokéjimo paslaugoms, o naujy kredity i§da-
vimo veikla sparciai stabdoma. Pagal nauja verslo strate-
gija VBRO ir toliau bus siekiama pertvarkyti | universaly
bankg su placia produkty jvairove, mazinant palyginti
didele uZsienio valiuta iSreiksty, nekilnojamuoju turtu
uztikrinty kredity dali. VBRO priklausomybé nuo akci-
ninky finansavimo turéty sumazéti, o paskoly ir indéliy
santykis — pageréti. ] plang taip pat jeina abejotiny
paskoly tvarkymo strategija. Nors VBRO per visg restruk-
torizavimo laikotarpj tikisi teigiamy veiklos rezultaty,
restruktfirizavimo plane santiiriai prognozuojami neut-
ralis rezultatai. OVAG ketina parduoti VBRO iki
[2013-2017] m. pabaigos. Pagal TFAS parengty finan-
siniy ataskaity rinkinyje OVAG nuvertino savo akcijy dalj
iki [0-50] EUR, kad bty lengviau jas parduoti. Jeigu jas
parduoti iki [2013-2017] m. pabaigos pasirodys nejma-
noma, [2013-2017] m. gruodzio 31 d. visa nauja veikla
bus sustabdyta ir VBRO bus likviduota pagal galiojancius
teisinius reikalavimus (*!). Kitu atveju [2013-2017] m.
gruodzio 31 d. baty galima parduoti VBRO dalj ir
pagal galiojancius teisinius reikalavimus likviduoti tik
likusius portfelius (?2);

galiausiai iki [2013-2017] m. pabaigos turi bt
parduota banko veikla Maltoje. Jeigu ja parduoti iki
[2013-2017] m. pabaigos pasirodys nejmanoma,
[2013-2017] m. gruodZio 31 d. nauja veikla bus sustab-
dyta, o visa veikla bus likviduota pagal galiojancius teisi-
nius reikalavimus (). Taip pat ne véliau kaip iki
[2013-2017] m. pabaigos turi bati parduota RZB akcijy
dalis. Jeigu tai nebus padaryta iki nurodyto termino,
pardavimo procesa perims jgaliotasis pardavimo patikeéti-
nis (24);

Finansavimas

OVAG pateiké 2012 m. geguzés mén. duomenis apie
savo likvidyjj turtg ir pristaté su jo dabartiniais ir basi-
mais finansavimo poreikiais susijusias priemones;

(¥Yy Zr. priedo 6.3 punkta.
() Zr. priedo 6.3 punkta.
(¥) Zr. priedo 6.3 punkta.
(*) Zr. priedo 6.4 punkta.

(1) Kitas akcininkas yra VR Leasing (DZ Bank patronuojamoji bendro-

Vé).
(*%) Zr. priedo 6.3 punkta.
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(47)  dél ankstesnés priklausomybés nuo neuztikrinto refinan- (50) 70 % sumazinus kapitalg, visi istoriniai akcininkai (%)
savimo tarpbankinéje rinkoje OVAG pareiské, kad ja dalyvauja skirstant praeityje patirtus nuostolius. Taip pat
daugiausia lémé OVAG patronuojamosios bendrovés, po pastarosios kapitalo injekcijos jy dalys gerokai suma-
labai priklausiusios nuo jo teikiamy 1é3y. Sig problemg z¢jo (%%). Be to, kredito kooperatyvai prie pastarojo kapi-
bandyta spresti dar 2011 m. parduodant VBI (finansa- talo didinimo prisideda 230 mln. EUR;
vimo poreikiai sumazinti 1,1 mlrd. EUR). Restruktiri-
zavus ir netrukus pardavus VBRO bei kartu perleidus
VBLI, finansiniy lésy poreikiai taip pat turéty sumazéti
dar 2,4 mlrd. EUR;

(51)  jeigu bankas nebus teisiskai jpareigotas, jis nemokeés divi-
dendy ir miSraus kapitalo paltikany, sickdamas uztikrinti,
kad per restruktirizavimo laikotarpj banko akcininkai
padéty atkurti reikalinga pagrindinj kapitalg. Norint ilai-

(48) bankas pranes¢, kad émési ty priemoniy, kurios suteikia kyti imoniy grupes kapltallo. struktdirg, S1 nuostata Rapll'
prieigg prie kity finansavimo $altiniy arba kurias taikant dgma grieztal nustatytu dividendy, k_upe gah bup 1Smo-
tampa lengviau padengti likvidZiojo turto poreikius. 1§ ketlvlfredlto kooperatyvy per restruktirizavimo laikotarpj,
vieno i§ kredito kooperatyvy perémes Livebank, OVAG dydziu;
igijo prieigg prie 470 mln. EUR maZmeninéms paslau-
goms finansuoti, todél sumazéjo OVAG ankstesné
priklausomybé nuo refinansavimo tarpbankinéje rinkoje.

Priemonés, kurioms pritaré mazieji akcininkai (?°), turét . L . . . . . .
sumazinti finansavirlr)lo poreikiu;. Galiausiai,( g)radéjuli (52 OVAG pateiké informacij apie misriy priemoniy, kuriy
taikyti grupés modelj su regioniniais kredito kooperaty- verte i viso 300 min. EUR 1rka.1r1§s iSleido dvi OVAG
vais, savo finansavimo poreikius OVAG gali sumazinti patronuojamosios _.bendroves:_1§p1.rvk1.rnq. 2012 m. gegu-
2,7 mlrd. EUR (?°). Prireikus uztikrinti hipotekos lakstus, %.es—he.pos men.vOVéG pasmlg IS investuotojy 1sp1rl.<t1
jis taip pat gali pasinaudoti tam tikrais prisijungusiy S1as priemones uz ma;daug 40 quvr}om1{1allos1f)s vertes.
kredito kooperatyvy turimais vertybiniais popieriais Pasuﬂyta 1sp1rk1mo l.<a1r.1a nustatyta iy priemoniy Flnkos
(iuo metu — [2—4] mlrd. EUR); vertés Pagrmdu, prie jos prldejvus ne dlde_snl kaip 10
procentiniy punkty prieds, kuriuo siekta investuotojus
paskatinti  dalyvauti i$pirkime. Sandoris jvykdytas
2012 m. liepos mén. viduryje. Juo buvo ispirkta beveik
80 % priemoniy nominaliosios vertés ir, atskaicius
. . . . . . sandorio mokescius, OVAG gavo 129,9 mln. EUR pelno;
2.4. Kity akcininky ir miSraus kapitalo savininky
jnasas

(49)  DZ Bank, ERGO ir RZB neprisidéjo prie kapitalo injekci-
j('())i}Azetg i ui(s)ip;raegiiojo padéti gelbéti ir restruktirizuoti 2.5. Finansy planavimas

(53) Austrija OVAG pateiké issamy 2012-2017 m. verslo
plang. I plang jtraukti bazinis scenarijus ir nepalankiausiy
salygy scenarijus. Pagal Siuos scenarijus skelbiamos
OVAG galimybés atkurti savo ilgalaikj gyvybinguma;

a) DZ Bank i8laikys patronuojamyjy bendroviy, kurios
priklauso bendrai DZ Bank ir OVAG (pvz., VBLI),
turimg likvidyji turta. Taip pat jis perims OVAG
Frankfurto padalinio veiklg ([400-500] miln. EUR
turtas) ir su ja susijusius finansavimo poreikius; Bazinis scenarijus

(54) atsizvelgiant j euro zonos raidg, jos BVP augimg ir
trumpos bei vidutinés trukmeés palikany norma, naujas
restruktfirizavimo  planas  grindZiamas prognozémis,

o ) o . atitinkanciomis didZiyjy rinkos dalyviy ir tarptautiniy

b) ERGO islaikys savo turimg likvidyji turtg OVAG institucijy, pavyzdiiui,JTVF, lﬁkeséiu}s’.VTaip patpprogno-

banke, .suu}(dar‘nas .nepagduon savo dragdlmo zuojama euro zonos infliacija, naftos kaina ir EUR ir USD

b?ndroves Victoria turimy OVAG finansiniy priemo- bei EUR ir CHF valiuty keitimo kursai. Plane daroma
iy prielaida, kad 2013 m. BVP augimas $iek tiek didés;

¢) RZB taikys priemones, sustiprinsiantias OVAG kapi- (55)  kaip matyti i§ 2 lentelés, pagal bazinj scenarijy numa-

tala 100 mln. EUR ir suteiksiancias OVAG papildomo
500 mln. EUR likvidziojo turto;

(¥) Zr. 49 konstatuojamaja dalj.

¢ L.

.

toma, kad iki 2016 m. OVAG veiklos rezultatai nuolat
geres;

(¥) Zr. 10 konstatuojamajg dalj.

(*) Zr. 23 konstatuojamaja dalj.
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(56)

(57)

2 lentelé

OVAG pagrindiniai finansiniai duomenys pagal bazinj scenarijy (mln. EUR arba %)

OVAG grupé 2012 m. 2013 m. 2014 m. 2015 m. 2016 m. 2017 m. 2018 m.
Veiklos  rezultatai | [60-80] [10-30] | -[30-10] | [40-60] | [130-150] | [90-110] n. d.
(atskai¢ius  mokes-

Cius)

Nuosavo  kapitalo [3-5] [1-3] -[3-1] [3-5] [10-12] [8-10] n. d.

graza, atskaicius

mokescius

Balanso suma [20 000- [26 000- [22 000- [20 000- [19 000- [18 000- n. d.
30 000] 28 000] 24 000] 22 000] 21 000] 20 000]

Pagal rizikg jver- | [18000- | [16000- | [13000- | [11000- | [10000- | [9 000- [8 000-

tintas turtas 20 000] 18 000] 15 000] 13 000] 12 000] 11 000] 10 000]

1 lygio BNK [9-10] [10-11] 1-12] | n1-1210) | pi-121¢) | 12-1319) | n2-1310)

Kapitalo kvota [13-14] [12-13] [14-15] [14-15] (") | [15-16] (") | [15-16](®) | [14-15]()

Saltinis: OVAG naujas restruktiirizavimo planas.
(") Atsizvelgiant j turto garantijos galiojimo pabaigos poveiki.

(%) Atsizvelgiant i turto garantijos galiojimo pabaigos ir valstybés kapitalo, isreiksto balsavimo teisiy nesuteikian¢iomis akcijomis, grazi-

nimo poveiki.

vykdant restruktiirizavimo plang, banko nuosavo kapitalo
graza (angl. RoE) padidés iki 8,0 %, atskai¢ius mokescius.
Banko vertinimu, atsizvelgiant j pagrindinio banko maza
rizikos profilj, 8 % nuosavo kapitalo graza yra pakan-
kamas ir rinka atitinkantis kapitalo atlygis. Ypac svarbu,
kad bankas nedalyvauja nepastovioje veikloje, pavyzdziui,
investicinéje bankininkystéje ar prekyboje savo saskaita, o
susitelkia | vietos kredito kooperatyvy centrinés institu-
cijos pareigy vykdyma;

Nepalankiausiy salygy scenarijus

grupés lygmeniu OVAG pateiké nepalankiausiy salygy
scenarijy, kuris grindZiamas maziau palankiomis rinkos
prognozémis. Jame daroma prielaida, kad euro atzvilgiu
toliau kils JAV dolerio kursas ir kris Rumunijos 1¢jos
kursas, kad palikany norma didés léciau, nei tikimasi
pagal bazinj scenarijy, tam tikry valstybiy reitingai vél
prastés, o euro zonos ekonomikos augimas létés. Banko
vertinimu, dél $iy veiksniy 2017 m. gali reikéti papil-
domos [600-650] mln. EUR kapitalo injekcijos, o
OVAG 1 lygio BNK kvota, jvertinus bendraja rizika,
gali sumazeéti iki [6,0-7,0] %;

3 lentelé

OVAG pagrindiniai finansiniai duomenys pagal nepalan-
kiausiy s3lygy scenarijy (mln. EUR arba %)

2012 m.| 2013 m.| 2014 m.| 2015 m. | 2016 m. | 2017 m.
1 lygio [7-8] [7-8] [7-8] |[5,5-6,5]| [6-7] [6-7]
BNK
Kapitalo [11-12][[10-11]|[10-11]] [8-9] [9-10] | [8-9]
kvota

Jautriausi scenarijai

taip pat bankas pateiké nesalisky eksperty parengtus jaut-
riausius  scenarijus, kuriuose numatomi 3ie papildomi
nepalankds veiksniai: pavéluotas VBRO pardavimas uz
[...] mln. EUR [...] kaing ir padidéjusios jo refinansavimo
sanaudos; nesékmingas bandymas parduoti VBLI; supras-
téjusi turto, priskiriamo nutraukiamy paslaugy segmentui,
kokybé (pagal rizika jvertinto turto padidéjimas 20 %,
rizikai padengti numatyty sumy padidéjimas 50 % ir
investicijy nuvert¢jimas 100 mln. EUR); pagrindinio
segmento pagal rizika jvertinto turto padidéjimas 10 %;
nedidéjantis pelnas 2016-2017 m.;

(59) jeigu pasitvirtinty visos Sios pesimistinés prognozés, nesa-
lisky eksperty vertinimu, 2017-2018 m. OVAG patirty
[150-200] min. EUR (**) kapitalo trikumg, kuris vis
délto bty padengtas i§ kredito kooperatyvy (t. y. atsa-
komybes grupés) perteklinio kapitalo, batino pagal prie-
zitiros nuostatas ir 2017-2018 m. sieksian¢io [650-750]
mln. EUR. Taip bankas i§ esmés jveikty § nepalanky

scenarijy;

Sgnaudy mazinimas
(60) pagal OVAG finansy prognozes, jo administracinés
sgnaudos nuo 166 min. EUR (2012 m.) sumazés 36 %
iki 105,5 mln. EUR (2017 m.). Jos sumazés ne tik dél
sanaudy mazinimo priemoniy (kaip antai Frankfurto
padalinio ir IK atstovybiy Vidurio ir Ryty Europos 3alyse
uzdarymas, OVAG ir IK susijungimo saveika, darbuotojy
skaiCiaus mazinimas, pastaty ploto iSnaudojimas,
sgnaudos konsultantams, IT infrastruktiiros ranga), bet

(*%) Nustatant §j skaiCiy, atsizvelgta { 2015 m. turto garantijos galiojimo

pabaigos ir 300 mln. EUR valstybés akcijy, nesuteikianciy balsavimo
teisiy, i§pirkimo poveikj.
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(61)

(62)

(65)

ir dél pardavimo sandoriy ir veiklos nutraukiamy
paslaugy segmente ribojimo. Dél Sios priezasties bankas
taip pat pateiké duomenis apie prognozuojamus sgnaudy
mazinimo priemoniy, taikomy pagrindiniame segmente,
rezultatus. Taikant sgnaudy mazinimo priemones, rest-
ruktiirizavimo laikotarpio pabaigoje metinés sanaudos
Siame segmente galéty sumazéti 15 mln. EUR (apie
12 %, palyginti su 2012 m. bendromis sgnaudomis);

2017-2018 m. pinigy uz balsavimo
teisiy nesuteikianc¢iy akcijy sertifikatus
grazinimas

2012 m. sumazinus kapitala, 2009 m. Austrijos suteiktas
kapitalas, iSreikStas balsavimo teisiy nesuteikianc¢iomis
akcijomis, nuvertéjo iki 300 mln. EUR. 2017 m. bankas
ketina grazinti 50 % $ios sumos, o 2018 m. pradzioje —
likusius 50 %. Jeigu reikés, kredito kooperatyvai suteiks
OVAG 3iai sumai grazinti reikalingy lésy;

3. PRIEZASTYS PRADETI OFICIALIA TYRIMO PROCE-
DURA

Komisija primena, kad pradéjo oficialig tyrimo procediira
pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj dél OVAG restruktiiri-
zavimo pagalbos suderinamumo su vidaus rinka, nes
rimtai suabejojo, ar pagal pirminj restruktirizavimo
plang OVAG pajégs atkurti savo ilgalaikj gyvybingu-
mga (*%). Taip pat Komisija suabejojo, ar buvo uZtikrintas
tinkamas dalijimasis na$ta ir ar numatyta pakankamai
priemoniy konkurencijos iskraipymui riboti (*!);

4. AUSTRIJOS PASTABOS

Austrija pabrézia, kad OVAG yra sistemiSkai svarbus
bankas, kurio nemokumas turéty itin neigiamy padariniy
Austrijos banky sistemai ir realiajai ekonomikai. Sis verti-
nimas patvirtintas Austrijos nacionalinio banko rastu;

Austrija neneigia, kad 2.2 skyriuje apradytos priemonés
reiskia pagalbg;

Austrijos nuomone, 2.2.1 skyriuje aprasytos priemonés
suteiktos laikantis patvirtintos paramos Austrijos banky
sistemai schemos. Austrija taip pat laikosi nuomongés, kad
kapitalo injekcijos metu OVAG nebuvo sunkumy pati-
riantis bankas pagal Kapitalo atkiirimo komunikatg. Vis
délto 3alis pritare, kad bankui bty pateiktas restruktiiri-
zavimo planas;

(%% Sprendimas pradéti procediirg, 58-62 konstatuojamosios dalys.
(*") Sprendimas pradéti procediira, 65-69, 73 ir 74 konstatuojamosios

dalys.

(66)

(67)

(68)

(70)

Austrija taip pat neneigia, kad antra kapitalo injekcija, dél
kurios susitarta 2012 m. vasario 27 d., ir turto garantija
(toliau — 2012 m. priemonés) yra valstybés pagalba pagal
SESV 107 straipsnio 1 dalj. Vis délto Sias priemones
Austrija laiko nepriestaraujanc¢iomis vidaus rinkai pagal
SESV 107 straipsnio 3 dalies b punktg, nes jos reika-
lingos valstybés narés ekonomikos dideliems sutrikimams
atitaisyti ir atitinka taikomus Komisijos komunikatus;

Austrija pateiké informacija ir lyginamuosius rinkos
duomenis, kuriais pagrindé, kad 2012 m. priemonés
atitinka Kapitalo atkirimo komunikato ir Komisijos
komunikato dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo
nuo 2012 m. sausio 1 d. banky priemonéms finansy
krizés salygomis paremti (*2) (toliau — 2011 m. Pratgsimo
komunikatas) reikalavimus;

2012 m. kapitalo injekcijos klausimu | birzos sarasus
nejtraukto banko OVAG verté pries 2012 m. kapitalo
injekcija buvo nustatyta taikant deramg, rinka grindziamo
vertinimo metodg, kuris paremtas panasiy grupiy kainos
ir apskaitinés vertés santykiu. Pagal tinkamos panasios
grupés () stebétus rinkos duomenis Austrija apskai¢iavo
kainos ir apskaitinés vertés santykj (angl. price/book-
multiple), kurio pagrindu buvo nustatytos banko vertés
ribos nuo [270-300] mln. EUR iki [320-360] min.
EUR. Iskaitant kredito kooperatyvy kapitalo injekcija,
banko verté siekty [500-530]-[550-580] min. EUR,
todél akcijos kaina sudaryty [3-4] EUR. Austrija akcijas
pasira3¢ po 2,2 EUR, todél efektyvusis diskontas siekia
[35-45 %]. Austrijos nuomone, §is pritaikytas diskonto
dydis atitinka 2011 m. Pratgsimo komunikato 8 punkte
nustatytg reikalavimg, kad valstybiniy kapitalo injekcijy
akcijy kaina turéty bati pakankamai diskontuota (patiks-
linus atsizvelgiant | vertés sumazéjima);

turto garantijos klausimu Austrija tvirtina, kad ja tik
sickiama padidinti OVAG kapitala 100 mln. EUR.
Kadangi garantijg galima palyginti su kapitalo injekcija
ir uZ ja gaunamas 10 % metinis atlygis, ji suderinama
su Kapitalo atkiirimo komunikatu;

Austrijos nuomone, restruktiirizavimo planu uztikrinama,
kad OVAG vél atgauty savo ilgalaikj gyvybinguma,
pakankamai prisidéty prie restruktiirizavimo sgnaudy ir
visapusiSkomis  struktrinémis priemonémis bei su
elgsena susijusiais jsipareigojimais apriboty konkurencijos
iSkraipyma;

() OL C 356, 2011 12 6, p. 7.

(*%) Panasi jmoniy grupé pasirinkta pagal objektyvius kriterijus, pavyz-

dziui, panasia produkty pasitila ir geografiniu poZitriu panasia
veiklos sritj.
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Austrija pateiké isipareigojimy sarasa, esantj priede ir
sudarantj neatsicjamg 3io sprendimo sudedamaja dalj.
Siekiant uztikrinti, kad isipareigojimai i§ tikryjy bty
jvykdyti, visa restruktirizavimo laikotarpj iki 2017 m.
paskiriamas uZ priezitira atsakingas patikétinis. Tarp
isipareigojimy yra nemazai su OVAG elgsena susijusiy
jsipareigojimy: draudimas iSmokéti dividendus ir palika-
nas (>%); draudimas gautg valstybés pagalbg naudoti rekla-
moje ir vienaaliskai nustatyti elektroninés sistemos Live-
bank ikainius (*°); draudimas pirkti jmones (*%); isipareigo-
jimas patikrinti valdybos nariy atlygj, norint sukurti
patrauklig tvarios plétros struktirg (*”). Taip pat isiparei-
gojama iki [2013-2017] m. parduoti VBLI iki
[2013-2017] m. — VBRO ir banko veikla Maltoje ir iki
[2013-2017] m. — RZB akcijy dalj (33);

5. PAGALBOS VERTINIMAS

5.1. Valstybés pagalbos buvimo faktas ir pagalbos
dydis

pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj valstybés narés arba i§
jos valstybiniy iStekliy bet kokia forma suteikta pagalba,
kuri, palaikydama tam tikras jmones arba tam tikry
prekiy gamyba, iskreipia konkurencija arba gali ja
iSkreipti, yra nesuderinama su vidaus rinka, kai ji daro
jtaka valstybiy nariy tarpusavio prekybai;

kad priemoné baty laikoma valstybés pagalba, reikia
atitikti Sias salygas: priemoné yra finansuojama valstybés
arba i§ valstybés 1ésy; ji suteikia palanky pranasumg tam
tikrai jmonei arba tam tikry prekiy gamybai; priemoné
iSkreipia arba gali iSkreipti konkurencija; priemoné gali
neigiamai paveikti prekyba tarp valstybiy nariy;

Komisija sprendimuose dél paramos Austrijos banky
sistemai schemos nustaté, kad likvidZiojo turto garantijos
ir kapitalo injekcijos, suteiktos 2009 m. pagal 3ig schema,
yra valstybés pagalba. Austrija $io vertinimo neneigia;

paramos priemoniy, dél kuriy susitarta 2012 m. vasario
27 d. klausimu Komisija laikosi nuomonés, kad
250 mln. EUR kapitalo injekcija ir 100 mln. EUR turto
garantija atitinka 73 konstatuojamojoje dalyje i$vardytas

salygas;

. priedo 8.2 ir 8.3 punktus.
/t. priedo 8.5 ir 8.4 punktus.
. priedo 8.1 punkta.

. priedo 8.6 punkta.
/r. priedo 6.1-6.4 punktus.

2012 m. priemones suteikia Austrija, todél jos tiesiogiai
priskirtinos valstybei. Taigi Komisija daro i§vadg, kad jos
kildinamos i§ valstybés lésy;

finansy ir ekonomikos krizés metu 2012 m. priemonés
suteikia galimybe OVAG igyti kapitalo (o i§ esmés turto
garantija bankui suteikia kapitalo de facto), kurio jis
nebiity galéjes pritraukti rinkoje tokiomis paciomis saly-
gomis. Komisija konstatuoja, kad OVAG mazieji akci-
ninkai (ERGO grupé, RZB ir DZ-Bank) nusprendé neda-
lyvauti atkuriant OVAG kapitala. Kredito kooperatyvai
dalyvavo didinant kapitalg. Nors ir biidami akcininkais,
valdanciais kontrolinj paketa, ir islaikydami glaudy
ekonominj ry$j su OVAG, jie investavo dél kitokiy
ekonominiy priezasciy nei valstybé. OVAG nemokumas
kredito kooperatyvams turéty labai neigiamg itaka, dél
kurios tam tikromis aplinkybémis netgi kilty grésmé jy
paciy islikimui. Dél $iy priezasciy jie dalyvavo gelbstint
OVAG, kad uzsitikrinty savo paciy ekonoming ateit.
Taigi darytina prielaida, kad 2012 m. priemonés OVAG
suteiké pranaSuma. Be to, $is pranasumas yra atrankinis,
nes naudos gauna tik vienas bankas;

kadangi OVAG veikia finansy sektoriuje, kuriam biidinga
didelé tarptautiné konkurencija, bankui i§ valstybés lésy
suteikti prana§umai laikytini tinkamais paveikti prekyba
vidaus rinkoje ir iskreipti konkurencija. Taigi priemonés
yra valstybés pagalba pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj.
Austrija Sio vertinimo taip pat neneigia;

2009 ir 2012 m. priemonés kapitalui didinti sudaro i3
viso 1,35 mlrd. EUR ir 3,8 % banko pagal rizikg jvertinto
turto 2008 m. pabaigoje (35,2 mlrd. EUR). Be to, Austrija
bankui suteiké 3,0 mlrd. EUR garantijg;

5.2. Priemoniy suderinamumo su vidaus rinka jver-
tinimo teisinis pagrindas

pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies b punktg galima
suteikti pagalbg, skirta ,kurios nors valstybés narés
ekonomikos dideliems sutrikimams atitaisyti“, jeigu ji
laikoma nepriestaraujancia vidaus rinkai. Komisija pripa-
zino, kad pasaulio finansy krizé gali sukelti dideliy kurios
nors valstybés narés ekonomikos sutrikimy ir kad
paramos bankams priemonés tinka Siems sutrikimams
atitaisyti. Sis jvertinimas patvirtintas Kapitalo atkiirimo
komunikate ir Komisijos komunikate ,Finansy istaigy
kapitalo atkirimas esant dabartinei finansy krizei:
pagalbos apribojimas iki maziausios bitinos sumos ir
apsaugos priemonés nuo netinkamo konkurencijos iskrai-
pymo“ (*%) (toliau — Restruktiirizavimo komunikatas).

(*) OL C 195, 2009 8 19, p. 9.
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Atsizvelgdama | dabarting jtempta padétj finansy rinkose,
Komisija ir toliau laikosi nuomonés, kad reikalavimai
pagalbai patvirtinti pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies
b punkta yra patenkinti. 2011 m. gruodzio mén. Komi-
sija §ig nuomong patvirtino, priimdama 2011 m. Prate-
simo komunikatg, kuriuo pratgsiamas pagalbos taisykliy
taikymas banky priemonéms finansy krizés salygomis
paremti;

Austrijos ekonomikos atzvilgiu Komisija, patvirtindama
paramos Austrijos banky sistemai schema (*°) ir valstybés
pagalba, kuria Austrija suteiké kai kuriems bankams (*1),
pripazino, kad gresia dideli Austrijos ekonomikos sutri-
kimai ir kad valstybés priemonés bankams paremti yra
tinkamas biudas Siems sutrikimams atitaisyti. Taigi
pagalbos priemoniy jvertinimas grindziamas SESV 107
straipsnio 3 dalies b punktu (42);

ypac atsizvelgiant i atlygj uz kapitalo injekcijas, jy sude-
rinamumas su pagalbos nuostatomis pirmiausia turéty
bati pripazistamas Kapitalo atkiirimo komunikato ir
2011 m. Pratgsimo komunikato pagrindu;

5.3. Suderinamumas su Kapitalo atkirimo komuni-
katu ir 2011 m. Pratesimo komunikatu

2009 m. kapitalas, ireikstas balsavimo teisiy nesuteikian-
Ciomis akcijomis, suteiktas laikantis taisykliy, kurios
Sioms priemonéms nustatytos patvirtintoje paramos
Austrijos banky sistemai schemoje. Komisija taip pat
konstatuoja, kad tuo metu suteiktos refinansavimo garan-
tijos jas taip pat atitinka (*3);

del 2012 m. kapitalo injekcijos pazymeétina, kad pagal
Kapitalo atkfirimo komunikato prieda ir 2011 m. Prate-
simo komunikatg j birZos sgrasus nejtraukty banky (kaip

(*%) 2008 m. gruodzio 9 d. Komisijos sprendimas byloje N 557/2008 —

(41

*

N

-~

Priemonés pagal finansy rinkos stabilumo ir tarpbankinés rinkos
stiprinimo jstatyma Austrijos kredito jstaigoms ir draudimo bendro-
véms (OL C 3, 2009 1 8, p. 2), pratgstas 2009 m. birzelio 30 d.
Komisijos sprendimu byloje N 352/2009 (OL C 172, 2009 7 24,
p. 4), dar karta pratestas 2009 m. gruodzio 17 d. Komisijos spren-
dimu byloje N 663/2009 (OL C 28, 2010 2 4, p. 6), dar karta
pratestas 2010 m. birzelio 25 d. Komisijos sprendimu byloje N
241/2010 (OL C 250, 2010 9 17, p. 4) ir dar kartag — 2010 m.
gruodzio 16 d. Komisijos sprendimu byloje SA.32018 (OL C 20,
2011 1 21, p. 3).

Zr. Komisijos sprendimus dél paramos Austrijos banky sistemai
schemos ir Komisijos sprendima byloje N 698/2009 — Hypo
Group Alpe Adria (OL C 85, 2010 3 31, p. 21), Komisijos spren-
dima byloje N 260/2010 — Antroji restruktarizavimo pagalba, skirta
BAWAG (OL C 250, 2010 9 17, p. 5) bei Komisijos sprendima
byloje SA.32745 — Kommunalkredit Austria AG restruktiirizavimas (
OL C 239, 2011 8 17, p. 2).

Siuo atveju reikéty nurodyti, kad Austrija pagalba OVAG suteiké
pagal paramos Austrijos banky sistemai schemg, kuria Komisija
patvirtino remdamasi SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkto
nuostatomis.

(¥) Zr. 8io sprendimo 2 ir 3 i3nasas.

(85)

(86)

(87)

(88)

(89)

(*9
*)

(*9)

antai OVAG) kapitalo didinimas tais atvejais, kai néra
stebimos rinkos kainos, nustatomas taikant deramag
rinka grindZiamo vertinimo metoda (jskaitant panasiy
grupiy kainos ir pelno santykio metoda arba kitus visuo-
tinai pripazZintus vertinimo metodus);

Komisija pastebi, kad prie§ 2012 m. kapitalo injekcija
Austrija pateiké skaiciavimus OVAG vertei nustatyti,
kurie pagristi kainos ir apskaitinés vertés santykio
metodu. 2011 m. Pratgsimo komunikate aiskiai jvardytas
tik kainos ir pelno santykio metodas, taciau $iame komu-
nikate taip pat minimi kiti visuotinai pripazinti vertinimo
metodai. Siuo atveju kainos ir apskaitinés vertés santykio
metodo taikymg Komisija laiko pagristu. Pirma, galima
konstatuoti, kad kainos ir apskaitinés vertés santykio
metodas taip pat yra pripaZzintas rinka grindZiamas verti-
nimo metodas. Antra, atsizvelgiant | praeityje nustatyta
OVAG veiklos rezultaty nepastovumg, prasminga banko
verte apskaiiuoti remiantis stabilesniu pagrindu;

Komisija grieZtai jvertino Austrijos pasirinktg panasia
grupe ir taikytino kainos ir apskaitinés vertés santykio
(angl. price/book-multiple) ribas ir juos laiko tinkamais;

tada Komisija taip pat patikrino, ar atlikus kapitalo injek-
cijg OVAG akcininkai igijo deramg banko dalj, nustaty-
dama maziausig banko vertés ribg ([270-300] mln. EUR).
Jeigu galima konstatuoti, kad, atsizvelgiant | maZziausig
banko verte, atkurti banko kapitala padéjusi valstybé
taip pat igijo deramg banko dalj, tai, Komisijos nuomone,
galima daryti i§vadg, kad priemonés atitinka Komisijos
reikalavimus net ir tais atvejais, kai banko verté faktiskai
yra didesné uz maziausig vertés ribg. Prie§ atliekant §j
jvertinimg, privaloma atsizvelgti i tai, kad naujajam inves-
tuotojui biity suteiktas pakankamas diskontas;

pagal 2011 m. Pratesimo komunikato 8 ir 9 punktus
kapitalo injekcijy akcijy kaina turéty biti pakankamai
diskontuota, patikslinus atsizvelgiant i vertés sumazéjima.
Sio diskonto dydj galima apskaiciuoti taikant visuotinai
pripazintus rinkos metodus (pvz., TERP (+4)). Sis metodas
taikomas nustatant 2012 m. kapitalo injekcija;

savo naujausiuose sprendimuose Komisija tinkamu pripa-
7ino ne mazesnj kaip 25 % diskonto dydj (*%). Sis dydis
tikslinamas, atsizvelgiant j kapitalui stiprinti skirty prie-
moniy apimtj banko esamo kapitalo atzvilgiu. Siomis
salygomis Komisija konstatuoja, kad valstybés pasirasytas
kapitalas diskontuotas [35-45 %] (*°);

Teoriné kaina be pasirafymo mokescio (angl. theoretical ex-rights

price).

2012 m. geguzés 30 d. Komisijos sprendimas byloje SA.34055 —
Nauja Portugalijos kredito jstaigy kapitalo atkiirimo schema, dar
nepaskelbta.

Dél TERP metodo taikymo $is diskonto dydis turi jtakos vertés
sumazéjimui.
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(90)  banko vertés riby pagrindu Komisija apskaiiavo teoring 5.4. Suderinamumas su Restruktiirizavimo komuni-

01)

OVAG akcininky struktiira po 2012 m. atliktos kapitalo
injekcijos ir ja palygino su banko akcininky struktiira, dél
kurios taikant 3ia priemong susitarta de facto. Komisija
konstatuoja, kad pagal naujgja OVAG akcininky strukti-
ra (*), dél kurios susitarta su akcininkais, didZiausig
jmoka banko kapitalui atkurti sumokéjusi valstybé jgyja
Siek tiek didesne dalj nei ta, kurig Komisija nustaté kaip
biiting atitinkant pagalbos taisykles. Siuo pagrindu Komi-
sija daro i§vada, kad 2012 m. OVAG kapitalo atkiirimas
yra suderinamas su Kapitalo atkiirimo komunikatu ir
2011 m. Pratesimo komunikatu;

dél turto garantijos suderinamumo su vidaus rinka Komi-
sija konstatuoja, kad taikant $ig priemone OVAG igyja
galimybe mazinti savo jau sudarytus atidéjinius, kurie
skirti dél suteikty kredity patirtiems nuostoliams
padengti. Taip galima didinti pagrindinj kapitalg. D¢l
garantijos struktiiros $i priemoné, priesingai nei jprasta
sumazéjusios vertés turtui taikoma priemoné, sukelia tik
atid¢jiniy, kurie skirti dél suteikty kredity patirtiems
nuostoliams padengti, sumazimg, bet neturi jtakos
banko pagal rizika jvertintam turtui. Be to, turto garantija
dengia tik pirminius nuostolius ir Siuo atzvilgiu taip pat
skiriasi nuo jprastos sumazéjusios vertés turtui taikomos
priemonés. Galiausiai visas gautas sumas privaloma
grazinti valstybei. AtsiZvelgiant | garantijos struktirg,
tokiomis aplinkybémis taikant $ig priemone laikinai padi-
dinamas ir apsaugomas OVAG pagrindinis kapitalas,
todél ji prilygsta OVAG kapitalo injekcijai ir jg reikia
vertinti kaip injekcija. Komisijos nuomone, dél minéty
priezas¢iy §i priemoné prilygintina kapitalo injekcijai;

OVAG buvo suteikta 100 mln. EUR turto garantija, 0 uz
visg nuo 2012 m. rugséjo 30 d. iki 2016 m. sausio 1 d.
suteikta, bet nepanaudota suma (atskaiCius tas garantijos
dalis, kuriy atsisakyta) mokamas 10 % metinis atlygis.
Sumai, kuria pasinaudota, vietoj Sio atlygio taikomas
10 % metinis mokestis, mokamas nuo pasinaudojimo
garantija momento iki tol, kol visa panaudota suma
graZzinama valstybei. Pastarasis mokestis taikomas tik
tuo atveju, jei bankas gauna pelno ir pasiekia 10 % 1
lygio BNK kvota. Mokestis nekaupiamas. Komisija kons-
tatuoja, kad atlygio struktiira ir dydis prilygsta tam atly-
giui, kurio pagal Kapitalo atkirimo komunikata paprastai
reikalaujama uz kapitalo injekcija, suteikiamg sunkumy
patirian¢iam bankui. Atlygio dydis taip pat atitinka Aust-
rijos sunkumy patirianciy banky gelbéjimo schemos 29
konstatuojamajg dalj (43);

(¥7) Zr. 23 konstatuojamgjg dalj.
(48) Zr. 2 ir 3 iSnaSas.

(95)

katu

visos priemonés, kurios laikomos valstybés pagalba,
OVAG suteiktos restruktiirizavimo pagrindu. Restruktiiri-
zavimo komunikate pateikiamos galiojancios taisyklés dél
restruktirizavimo pagalbos suteikimo finansy ijtaigoms
dabartinés krizés salygomis. Remiantis Restruktiirizavimo
komunikatu, finansy jstaigos restruktiirizavimas dabar-
tinés krizés sglygomis pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies
b punktg suderinamas su vidaus rinka tik tuo atveju, kai
juo atkuriamas banko gyvybingumas, bankas pats pakan-
kamai prisideda, deramai padalijama nasta ir taikomos
pakankamos priemonés konkurencijos iskraipymui apri-
boti;

5.4.1. Gywybingumas

restruktiirizavimo planu privaloma uztikrinti, kad jj
tinkamai igyvendinant finansy istaiga pajégty atkurti
savo ilgalaikj gyvybinguma (Zr. Restruktiirizavimo komu-
nikato 2 skyriy);

remiantis Restruktiirizavimo komunikatu, ilgalaikis gyvy-
bingumas atkuriamas, kai bankas geba savarankiskai
konkuruoti dél kapitalo, laikydamasis taikomy priezifiros
reikalavimy. Bankas privalo padengti visas savos sanaudas
ir, atsizvelgiant i jo rizikos profili, gauti derama nuosavo
kapitalo graza. Restruktiirizavimo plane bitina nurodyti
banko patiriamy sunkumy priezastis, banko trikumus ir
nurodyti, kaip jie bus pasalinti restruktiirizavimo priemo-
némis. Siekiant restruktarizuoti sékmingai, ypa¢ reikia
atsisakyti visy rasiy veiklos, kuri baty struktiriskai
nuostolinga vidutiniu laikotarpiu;

pagal Restruktirizavimo komunikato 9-11 punktus
Austrija pateiké visapusiskg ir i$samy restruktirizavimo
plang, kuriame atskleidziami visi duomenys apie banko
verslo modelj. Be to, plane nurodomos banko problemy
priezastys;

atsizvelgiant | OVAG verslo modeli, savo veikla bankas
apribos iki vietiniy ir regioniniy kredito kooperatyvy
centrinés institucijos pareigy. Prisijungusiems kredito
kooperatyvams jis teiks likvidziojo turto valdymo paslau-
gas, jiems tarpininkaus kapitalo rinkose ir sidlys
produkty, kurie virsija kredito kooperatyvy pajégumo ir
kompetencijos ribas, bei teiks bendras administravimo
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(98)

(100)

paslaugas, pvz., reikalavimy atitikties, rinkodaros ir infor-
maciniy technologijy srityse. OVAG taip pat susitelks |
jstatuose nurodyty rsiy veikla, veiks pagal savo pagrin-
ding kompetencija ir atsisakys ty sriciy, kurios sukélé
finansiniy sunkumy ir nepatenka i naujai nustatyta verslo
modelj. Konkreciai kalbant, OVAG nutraukia veikla nekil-
nojamojo turto srityje, parduoda jmoniy finansavimo ir
investicijy portfeliy dalis, kurios nebitinos atliekant cent-
rinés institucijos pareigas, ir perleidzia visas pagrindinés
veiklos nevykdancias patronuojamasias bendroves. Komi-
sija laikosi nuomonés, kad naujasis banko verslo modelis
tinka ilgalaikiam gyvybingumui ir banko tvarumui
atkurti;

OVAG patiriamus sunkumus ypa¢ lémé Sie pagrindiniai
veiksniai: jo veikla Vidurio ir Ryty Europos Salyse per
mazmenines  paslaugas  teikusias  patronuojamasias
bendroves, sujungtas i VBI grupe; jo veikla savivaldybiy
ir infrastruktiiros finansavimo srityse; jo veikla nekilnoja-
mojo turto srityje; tam tikros jmoniy portfelio ir investi-
cijy portfelio dalys; jo priklausomybé nuo refinansavimo
tarpbankinéje rinkoje;

Komisija vertina teigiamai, kad 2011 m. OVAG pardavé
visas savo VBI patronuojamgsias bendroves, i$skyrus
VBRO. Komisija primena, kad atsizvelgdama i nesék-
mingg bandyma parduoti VBRO ir 2011 m. patirtus
nuostolius, sprendime pradéti procediira ji suabejojo, ar
pirminis restruktiirizavimo planas padés i$spresti banko
problemas. Komisija konstatuoja, kad naujajame restruk-
tirizavimo plane yra nurodytos VBRO problemy prie-
Zastys ir joms i$spresti sitiloma restruktiirizuoti patronuo-
jamaja bendrove, kad ateityje ji neturéty neigiamo
poveikio OVAG gyvybingumui ir biity patrauklesné
potencialiam  investuotojui (*). Siomis aplinkybémis
Komisija pazymi, kad restruktirizavimo plane progno-
zuojami teigiami VBRO veiklos rezultatai ateinanciais
metais. Savo finansiniy ataskaity rinkinyje OVAG suma-
zino VBRO verte iki [0-50] EUR, kad jj parduoti bity
lengviau. Taip bankas nepatirs galimy nuostoliy, jei nepa-
vyks VBRO parduoti uz auksta kaina. OVAG ir Austrija
susitaré, kad jeigu VBRO nepavyks parduoti iki
[2013-2017] m. pabaigos, nauji sandoriai nebus suda-
romi ir bankas bus likviduojamas pagal galiojancius teisi-
nius reikalavimus. (Kitu atveju iki [2013-2017] m. gruo-
dzio 31 d. baty galima parduoti VBRO dalj ir pagal
galiojancius teisinius reikalavimus likviduoti tik likusius
portfelius.) Taigi Komisija uZtikrintai daro prielaida, kad
VBRO keliama rizika jau yra sumazinta ir per numatytg
laikotarpj ja galima pasalinti. Siomis aplinkybémis Komi-
sijakonstatuoja, kad VBRO sumazino savo filialy bei
darbuotojy skaiciy ir apribojo kredity teikimo veiklg;

OVAG veiklos nekilnojamojo turto, savivaldybiy ir
infrastruktiiros finansavimo srityse klausimu Komisija
konstatuoja,  kad  atitinkamos  patronuojamosios

(*9) Zr. 44 konstatuojamaja dalj.

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

bendrovés (KA, Europolis) yra parduotos, o nuostoliai,
patirti turint $iy akcijy, jtraukti | OVAG finansiniy atas-
kaity rinkinj. Likusi OVAG veikla nekilnojamojo turto
srityje priskirta nutraukiamy paslaugy segmentui, keti-
nant jos atsisakyti;

kadangi, pardavus $ias patronuojamgsias bendroves,
isvengiama bet kokiy su jomis susijusiy nuostoliy ir
riziky, visy 99 ir 100 konstatuojamosiose dalyse iSvar-
dyty risiy veiklos atsisakymas yra bitina ir tinkama prie-
moné Komisijos abejonéms i§sklaidyti. Taikant Sias prie-
mones, papildomai jgyjama daugiau administravimo
jégos, kuria galima panaudoti bankui vykdant pagrinding
veiklg;

dél tam tikry jmoniy finansavimo ir investicijy portfeliy
daliy, dél kuriy praeityje patirta nuostoliy, Komisija kons-
tatuoja, kad batinus nuostolius bankas jtrauké | savo
finansiniy ataskaity rinkinj. Be to, kredito jsipareigojimy
nejvykdymo apsikeitimo sandoriy (angl. CDS) (*°) pozi-
cijos buvo uzdarytos arba apdraustos. Ty rasiy veikla,
kuri néra svarbi OVAG atliekant centrinés institucijos
pareigas, priskirta nutraukiamy veikly portfeliui, ketinant
ju atisakyti;

dél praeityje vyravusios priklausomybés nuo neuztikrinto
refinansavimo  tarpbankinéje rinkoje Komisija kons-
tatuoja, kad Siuo metu OVAG ir jo kontrolinj akeijy
paketa turintys akcininkai taiko priemones, uztikrinancias
saugy banko likvidZiojo turto lygj. Bendros finansiniy
lésy sistemos su regioniniais kredito kooperatyvais jdie-
gimas ir nuo OVAG refinansavimo labai priklausiusiy
patronuojamyjy bendroviy pardavimas turéty sumazinti
banko finansavimo poreikius 6,2 mlrd. EUR. Taip pat
perimdamas Livebankn, OVAG igyja prieiga prie 470 min.
EUR mazmeninéms paslaugoms finansuoti, todél suma-
7¢éja jo priklausomybé nuo refinansavimo tarpbankinéje
rinkoje. Remdamasi naujame restruktiirizavimo plane
pateikta informacija, Komisija laikosi nuomonés, kad,
net atsizvelgiant i 1 mlrd. EUR likusiy obligacijy su vals-
tybés garantija artéjantj iSpirkimo terming, OVAG sugeba
uztikrinti saugy likvidziojo turto lygi;

pagal Restruktiirizavimo komunikato 13 punktg bankas
turi gebéti uzdirbti tinkamg nuosavo kapitalo graza, kartu
padengti visas savo iprastos veiklos sgnaudas ir atitikti
galiojancius priezitros reikalavimus. Kaip paaiskinta
105-107  konstatuojamosiose  dalyse, ~ Komisijos
nuomone, visi sie reikalavimai yra jvykdyti;

pirma, OVAG pateiké 2012-2017 m. laikotarpio finansy
prognozes, nurodydamas pajamas, iSlaidas, rizikai
padengti reikalingas sumas, pelna ir kapitalo lygj. Komi-
sija  laikosi nuomonés, kad baziniame scenarijuje

(*%) Angl. credit default swaps.
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(106)

107)

(108)

(52

pateiktos prognozés grindziamos tinkamomis makroeko-
nominémis prielaidomis. Restruktirizavimo laikotarpiu,
i$skyrus 2014 m. (*'), bankas tikisi gauti pelno ir nuolat
gerinti savo veiklos metinius rezultatus. Be to, 2017 m.
nuosavo kapitalo graza pasieks 8,0 % — tokio kaip OVAG
rizikos profilio bankui tai atrodo tinkamas uzdarbis. Per
visa restruktirizavimo laikotarpj banko kapitalo kvotos
virSys prieziliros nuostatose nustatytus minimalius reika-
lavimus: 1 lygio BNK kvota nuo [9-10] % (2012 m.)
pakils iki [12-13]% (*?) (2017 m.);

antra, naujame restruktirizavimo plane atskleidziama,
kad OVAG geba veikti pagal nepalankiausiy salygy scena-
rijy.  Nepalankiausiy salygy scenarijaus priemonés
laikomos tinkamomis. Kadangi nepalankiausiy salygy
scenarijuje atskleidziama, kad OVAG virSys pagal prie-
zifiros nuostatas nuosavam kapitalui taikomus reikalavi-
mus, galima daryti prielaidg, kad bankas atitinka Restruk-
tirizavimo komunikato 13 punkto salygas;

trecia, OVAG ketina atsisakyti nutraukiamy paslaugy
segmento banko viduje, jo teisiskai neatskirdamas. Siomis
aplinkybémis Komisija konstatuoja, kad OVAG uZsakeé
galimybiy tyrima, kad suzinoty, koki didZiausia poveikj
nutraukiamy paslaugy segmente kylanti rizika turéty
banko kapitalo lygiui. Nesalisky eksperty pateiktas jaut-
rumo tyrimas (**) atskleidzia, kad OVAG sugeba valdyti
nepalankius  poky¢ius savo nutraukiamy paslaugy
segmente, todél sumazéjusi balanso suma negali turéti
neigiamo poveikio banko ilgalaikiam gyvybingumui;

taip pat OVAG pristaté valstybés kapitalo dalies iSpirkimo
strategija, pagal kuriag numatyta, kad 2015 m. baigiasi
turto garantija, 2017 m. sugraZinamas kapitalas, iSreikstas
balsavimo teisiy nesuteikianciomis akcijomis, 150 mln.
EUR dalis, o likusi tokia pati dalis — iskart po 2017 m.
gruodzio 31 d. D¢l Sios priezasties restruktirizavimo
laikotarpiu OVAG kaups pelng, kad didinty kapitalo
lygi. Taip bankas galés suvaldyti turto garantijos pabaiga
2015 m. ir pagal susitartus terminus, atsiZvelgdamas j
prieziiros nuostatose nuosavam kapitalui nustatytus

(°!) Pagal tarptautinius finansinés atskaitomybés standartus parengtame
grupés finansiniy ataskaity rinkinyje 2014 m. OVAG prognozuoja
patirsiantis [10-30] mln. EUR nuostoliy, atskaiCius mokescius,
daugiausia dél neeilinio jvykio — VBLI pardavimo uz [40-70]
mln. EUR kaing, kuri yra mazesné uz [90-120] mln. EUR apskai-
ting verte pagal TFAS. Atskirose OVAG banko finansinése ataskai-
tose, parengtose pagal Austrijos tinkamos apskaitos standartus,
VBLI apskaitiné verté sumazinta iki [40-70] mln. EUR. Preliminariai
vertinant, pagal Austrijos tinkamos apskaitos standartus prognozuo-
jamam 2014 m. OVAG veiklos rezultatui jtakos neturés pardavimo
pajamos ir jis nebus teigiamas.

Atsizvelgiant | turto garantijos pabaigag 2015 m. ir 150 mln. EUR
valstybés akcijy, nesuteikianciy balsavimo teisiy, dalies iSpirkima
2017 m.

(** Zr. 58 ir 59 konstatuojamasias dalis.

(109)

(110)

(111)

reikalavimus, i§ nuosavy 1éSy iSpirkti valstybés akcijas,
nesuteikian¢ias balsavimo teisiy. Komisija konstatuoja,
kad pagal baziniame scenarijuje esancias finansy prog-
nozes bankas pateiké informacija apie savo kapitalo lygj
iki 2018 m. (*%), pagal kuria, jgyvendinant pasitraukimo
strategija, bus pasiekta [12-13] % 1 lygio BNK kvota ir
[14-15] % nuosavy lésy kvota. Komisija palankiai vertina
prisijungusiy kredito kooperatyvy isipareigojimg padéti
OVAG bankui igyvendinti valstybés kapitalo akcijy, nesu-
teikianCiy balsavimo teisiy, pasitraukimo  strategija (*°).
Pagal banko pateikta jautrumo tyrima, jeigu OVAG
nutraukiamy paslaugy segmento raida baty nepalanki,
prisijunge  kredito kooperatyvai turéty pakankamai
nuosavy &3y, kad OVAG ispirkty valstybés kapitalo akci-
jas, mnesuteikiancias balsavimo teisiy, pagal priezitros
nuostaty reikalavimus. Komisija mano, kad pasitraukimo
strategija ir restruktiirizavimo laikotarpio pabangJe pasi-
ekta derama nuosavo kapitalo graza uZtikrina, jog OVAG
suteikta valstybés pagalba baigtysi kapitalo sugraZinimu,
galiojimo pabaiga arba atlygiu jprastomis rinkos salygo-
mis;

galiausiai Komisija daro i§vada, kad Austrijos pateiktas
naujasis OVAG restruktiirizavimo planas atitinka Restruk-
tirizavimo komunikato reikalavimus deél ilgalaikio gyvy-
bingumo atkdrimo ir taip i$sklaido sprendime pradéti
procediirg Komisijos iSreikstas abejones dél konkurencijos
teisés;

5.4.2. Banko jnasas ir dalijimasis nasta

pagal Restruktairizavimo komunikata bankai ir jy kapitalo
savininkai privalo kiek galédami prisidéti prie restrukta-
rizavimo, taip uZtikrindami, kad pagalba bty ribojama
iki bhtino minimumo. Restruktirizavimui finansuoti
bankai turéty naudoti savo nuosavas lésas, Siuo tikslu,
pavyzdziui, parduodami turta, o kapitalo savininkai,
esant galimybei, turéty padengti finansy jstaigos nuosto-
lius. Priemonémis, kurias OVAG isipareigojo igyvendinti,
uztikrinamas nuosavy 1ésy naudojimas ir pirminiy akeci-
ninky bei privadiy investuotojy, turin¢iy banko misraus
kapitalo, dalyvavimas vykdant restruktiirizavima;

naujame restruktiirizavimo plane néra duomeny, kuriy
pagrindu bity galima daryti prielaida, kad pagalba virsija
su gyvybingumo atkiirimu susijusias sgnaudas. Suteikta
pagalba turi uztikrinti, kad bazinio scenarijaus atveju
OVAG turéty pakankamai kapitalo atsargy, virsijanciy

(**) Zr. 55 konstatuojamaja dalj.

(*) Zr. 60 konstatuojamaja dalj.
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(113)

(114)

(115)

DKP 1V ir RKP (°°) nustatytus minimalius reikalavimus, o
nepalankiausiy salygy scenarijaus atveju — gebéty atitikti
Siuos nuosavam kapitalui keliamus reikalavimus. Banko ir
Austrijos jsipareigojimais uZztikrinama, kad nuo 2015 m.
pabaigos grazintinos pagalbos priemonés (kapitalas,
iSreikstas balsavimo teisiy nesuteikian¢iomis akcijomis,
ir turto garantija) sustabdomos, jeigu banko kapitalo
lygis pakankamas (*’);

Komisija konstatuoja, kad OVAG jau jvykdé ir dar vykdys
sanaudy mazinimo priemones, taip i§ gauty vidaus
istekliy sumokédama savo jnasg restruktirizavimo sanau-
doms padengti (°%). Taikant Sias sgnaudy mazinimo prie-
mones, restruktiirizavimo laikotarpio pabaigoje metinés
sagnaudos pagrindiniame segmente galéty sumazéti
15 mln. EUR (apie 12 %, palyginti su 2012 m. bendromis
sgnaudomis). OVAG vertinant placigja prasme (jskaitant
nutraukiamy paslaugy segmentus), sgnaudos sumazés dar
labiau (36 %, nuo 166 mln. EUR (2012 m. iki
105,5 mln. EUR (2017 m.) (*%));

be to, restruktiirizavimo sgnaudos dengiamos i§ pajamuy,
gauty pardavus nutraukiamy paslaugy segmentui priski-
riamy pelningy jmoniy akcijy dalis (RZB, Osterreichische
Retailbanken (jvykdyta dar 2009-2010 m.) ir VBLI);

pagal Restruktirizavimo komunikato 24 punkta daliji-
masi nata galima uZtikrinti ir tinkamai atlyginant vals-
tybés parama. Siomis aplinkybémis Komisija primena 90
konstatuojamojoje dalyje pazyméjusi, kad valstybé, prisi-
déjusi prie 2012 m. kapitalo injekcijos, igijo derama
banko akcijy dalj. Si dalis nustatyta pagal banko verte,
kuri objektyviai apskaiciuota taikant rinka grindziama
kainos ir apskaitinés vertés metoda. Kaip pazymima 89
konstatuojamojoje dalyje, suteikiant 2012 m. kapitalo
injekcija, pasirasytyjy akcijy kaina buvo pakankamai
diskontuota, todél uz kapitalo injekcija gautas tam tikras
iSankstinis atlygis. Dél Sios priezasties Komisija §j atlygj ir
kitas dalijimosi nasta priemones laiko deramomis;

dél likusio 300 mln. EUR wvalstybés kapitalo, isreiksto
balsavimo teisiy nesuteikian¢iomis akcijomis, Komisija
primena, kad valstybé §i kapitala, isreiksta balsavimo
teisiy nesuteikian¢iomis akcijomis, suteiké pagal paramos
Austrijos banky sistemai schemg ir Sios priemonés atlygis
nustatytas pagal $ig schemg. Komisija konstatuoja, kad
visais $estaisiais ir septintaisiais finansiniais metais po

(°%) Santrumpos DKP IV (Direktyva dél kapitalo poreikio IV) ir RKP

(Reglamentas dél kapitalo poreikio) taikomos pagal Europos Komi-
sijos pasitilyma dél Bazelio III susitarimo nuostaty perkélimo j
Sgjungos teise. Bazelio III susitarimo nuostatose, parengtose ir
priimtose reaguojant i banky reguliavimo trikumus, pasireiskusius
per pastargja finansy krize, nustatomi pasauliniai banky priezitros
standartai dél nuosavo kapitalo, testavimo nepalankiausiomis saly-
gomis ir rinkos likvidumo rizikos. Siose nuostatose taip pat patei-
kiami kiekybés ir kokybés pozitriu grieztesni reikalavimai dél
nuosavo kapitalo. Naujieji reikalavimai turéty isigalioti palaipsniui
nuo 2013 m.

7r. 25-27 konstatuojamgsias dalis.

7r. 60 konstatuojamgjg dalj.

Siame vertinime atsizvelgta j pardavimo sandoriy ir veiklos nutrau-
kiamy paslaugy segmente sumazinimo poveiki.

(116)

117)

(118)

priemoniy pasirafymo paliikanos didinamos po 50
baziniy punkty, todél 2016 m. jos siekia 9,8 %, o
2017 m. — 10,3 % (°°). Be to, Komisija konstatuoja, kad
2017 ir 2018 m. $iy priemoniy i$pirkimo suma bus lygi
100 % nominaliosios vertés, pridedant tiek procentiniy
punkty, kiek buvo sumazintos sutartyje numatytos pali-
kanos uz kapitala, isreiksto balsavimo teisiy nesuteikian-
¢iomis akcijomis, jeigu paskirstytinas metinis pelnas,
kurio baty uzteke dividendams i$mokéti, nepaskirs-
tomas (°!). Pagal banko finansy prognozes tikétina, kad
i 2017 ir 2018 m. valstybei grazinting sumg bus
jtrauktas atlygis uz kapitala, iSreiksta balsavimo teisiy
nesuteikian¢iomis akcijomis, paskutiniais restruktiiriza-
vimo laikotarpio metus. Taigi Komisija laikosi nuomongés,
kad OVAG uz valstybés kapitala, isreiksta balsavimo
teisiy nesuteikianciomis akcijomis, mokeés atlygj, kuris
atitinka jo rizikos profilj;

turto garantijos klausimu Komisija konstatuoja, kad
bankas mokés 10 % metinj mokestj nuo garantijos
sumos (100 mln. EUR). Apskaitos pozitriu 3is mokestis
priskiriamas prie einamyjy sgnaudy ir taikomas neatsi-
zvelgiant | tai, ar bankas gauna pelno. Visoms garantijos
pagrindu suteiktoms sumoms iki jy grazinimo taikomos
10 % paliikanos. Atsizvelgdama | mokescio uztikrintuma
ir dydj, Komisija laikosi nuomonés, kad atlygis uz turto
garantija, kuri atitinka laiking kapitalo padidinima, yra
deramas;

siekdama uztikrinti, kad per restruktirizavimo laikotarpj
banko akcininkai padéty atkurti reikalingg pagrindinj
kapitala, Austrija isipareigojo, kad iki restruktiirizavimo
laikotarpio pabaigos ar netgi véliau (jeigu nebus ispirktas
valstybei priklausantis kapitalas, iSreikstas balsavimo
teisiy nesuteikian¢iomis akcijomis) bankas nemokés divi-
dendy ir palikany, i$skyrus tuos atvejus, kai tai atlikti jis
bus teisiSkai jpareigotas. AtsiZvelgiant i Restruktiriza-
vimo komunikato 26 punkta, taip OVAG negaléty
naudoti  valstybés pagalbos nuosavoms iSlaidoms
padengti, jei tokiam mokéjimui nepakakty pelno;

Komisija taip pat konstatuoja, kad OVAG pasiilé i3
privaciy investuotojy iSpirkti misrias priemones uz
mazdaug 40 % jy nominaliosios vertés (°?). Pasidlyta
iSpirkimo kaina nustatyta atsizvelgiant | $iy priemoniy
rinkos vertg, prie jos pridéjus ne didesnj kaip 10 procen-
tiniy punkty prieda, kuriuo siekta investuotojus pritraukti
dalyvauti i$pirkime. Pagal §j pasiilymg iSpirkta beveik
80 % priemoniy nominaliosios vertés ir, atskaicius
sandorio mokescius, OVAG gavo 130 mln. EUR pelno.
Vis dar turimoms priemonéms taikomas 117 konstatuo-
jamojoje dalyje apraSytas draudimas mokéti dividendus.
Taigi Komisija laikosi nuomonés, kad uztikrintas deramas

(%9 Zr. 18 konstatuojamaja dalj.

(1) Zr. 19 konstatuojamajg dalj.
(°?) Zr. 52 konstatuojamaja dalj.
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119)

(120

(121)

(122)

privaciy OVAG misraus kapitalo savininky dalijimasis
nasta, o Restruktirizavimo komunikato reikalavimai
Siomis aplinkybémis yra jvykdyti;

kitas klausimas yra susijes su OVAG mazaisiais akcinin-
kais: ERGO grupe, RZB ir DZ Bank. Komisija kons-
tatuoja, kad 2012 m. padidinus kapitala, jy dalys gerokai
sumazéjo. Kaip raSoma 49 konstatuojamojoje dalyje,
bankai sutiko padéti restruktiirizuoti OVAG, islaikydami
OVAG ir bendrai valdomoms patronuojamosioms
bendrovéms suteikta likvidyjj turta, perimdami turto
portfelius, padédami OVAG parduoti bendrai valdomas
patronuojamgsias bendroves (VBRO ir VBLI) ir taip
paspartindami prie pagrindinés veiklos nepriskiriamy
sriciy likvidavima;

taigi sanaudy mazinimas, pelningy prie pagrindinés
veiklos  nepriskiriamy  patronuojamyjy  bendroviy
pardavimas ir deramo atlygio uz kapitalo priemones bei
turto garantija uZztikrinimas yra pakankamas OVAG
jnasas jo restruktiirizavimui finansuoti. Deramas daliji-
masis naSta uztikrinamas, miSraus kapitalo priemoniy
savininkams priskiriant nuostolius, sumazinant pirminiy
akcininky dalis, taikant priemones, kuriomis pastarieji
prisidéty prie OVAG restruktiirizavimo ir nepaskirstant
pelno. Kadangi galima daryti prielaidg, kad naujame rest-
ruktiirizavimo plane numatytas pakankamas paties banko
jnasas ir deramas dalijimasis nasta, sprendime pradéti
procediirg siuo klausimu iSreikstos abejonés i$sklaidytos;

5.4.3. Konkurencijos mazéjimg ribojancios priemonés

pagal Restruktiirizavimo komunikatg restruktirizavimo
plane turi bati numatytos priemonés dél pagalbos atsira-
dusiam konkurencijos sumazéjimui riboti ir banky sekto-
riaus konkurencingumui uztikrinti. Be to, jame bitina
atsizvelgti | moralinés Zalos problema ir uztikrinti, kad
valstybés pagalba nebus naudojama konkurencija iskrei-
pianciai elgsenai finansuoti;

pagal Restruktfirizavimo komunikato 31 punkta Komi-
sija, vertindama pagalbos suma ir pagalbos sukelta
konkurencijos iSkraipyma, privalo atsizvelgti tiek i abso-
liutyjj, tiek i santykinj pagalbos dydj, dalijimosi nasta
apimtj ir finansy institucijos padétj rinkoje po restrukti-
rizavimo. Siuo atveju Komisija primena, kad OVAG buvo
suteikta valstybés kapitalo injekcija, atitinkanti 3,8 % jo
pagal rizika jvertinto turto. Be to, OVAG gavo likvidziojo
turto garantija, sudarancig 5,4 % jo balanso sumos. Taigi
pagalba gavusiam bankui suteiktos pagalbos dydis yra
reik§mingas. Dél Sios priezasties, nepaisant pakankamo

(123)

(124)

(125)

paties banko inaso ir pagalba gavusio banko ir jo akci-
ninky deramo dalijimosi nasta, restruktarizavimo laiko-
tarpiu bitina taikyti galimg konkurencijos iskraipyma
ribojancias priemones;

naujame restruktdrizavimo plane balanso sumg planuo-
jama sumazinti daugiau nei pirminiame plane. 2008 m.
turto atzvilgiu OVAG savo balanso suma ketina suma-
zinti 67 %, t. y. nuo 55,8 mlrd. EUR iki 18,4 mlrd. EUR
(2017 m.). Atsizvelgiant tik | visa pagrindinio segmento
turta ([12-15] mlrd. EUR 2017 m.), balanso sumos
sumazinimas siekia [60-80] %. Pagal rizika jvertinto
turto dalj bankas siekia sumazinti 71 % (nuo 35,2 mlrd.
EUR 2008 m. iki 10,1 mlrd. EUR 2017 m.). I§ Sios
10,1 mlrd. EUR sumos [4-6] mlrd. EUR priskiriami
pagrindiniam segmentui, taigi pagrindinio segmento
pagal rizikg jvertintas turtas sumazinamas [70-90] %;

dabar $iuo tikslu OVAG parduoda daugelj patronuoja-
myjy bendroviy, veikianc¢iy 3alies viduje ir uZsienyje.
Pardavimo sandorius privaloma jvykdyti iki priede esan-
Ciame Isipareigojimy sgrase nustatyto termino — priesingu
atveju Sios patronuojamosios bendrovés turés stabdyti
naujg veiklg. Svarbiausi pardavimo sandoriai apzvelgiami
4 lenteléje;

4 lentelé

Svarbiausi pardavimo sandoriai

. Balanso suma | . Pagal rizika

Pavadmlmas (mlrd EUR) lV?rl;:i;ldtaSEElé;aS
Osterreichische Retailbanken 51 2,0
Europolis 1,7 0,1
2011 m. VBI pardavimas 9,1 6,0
VBLI 2,1 1,6
VBRO 1,7 1,6
Malta 0,2 0,1

i Siuos pardavimo sandorius jeina visos tarptautinés
banko patronuojamosios bendrovés. Komisija laikosi
nuomones, kad banko KA, 2008 m. turéjusio pasinaudoti
valstybés pagalbos priemonémis, pardavimas taip pat
padéjo stabilizuoti OVAG. Taigi KA pardavimo negalima
laikyti konkurencijos iskraipymga ribojancia priemone. Be
to, KA nejtrauktas nei i balanso sumg, nei i pagal rizika
jvertinto turto dydj, kurie kaip atskaitos rodikliai taikomi
apskaiciuojant banko sumazéjima (°3);

(®3) OVAG balanso suma ir pagal rizika jvertinto turto suma pateikiami

2008 m. gruodzio 31 d. data, o KA nacionalizuotas dar 2008 m.
lapkricio mén.
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(126) be to, OVAG planuoja uzdaryti Frankfurto padalini;

(127) apskritai Komisija vertina, kad banko balanso suma
daugiau nei per pus¢ sumazinti uztenka, norint pakan-
kamai apriboti pagalbos sukelta konkurencijos iskrai-

pyma;

(128) be $iy didelio masto struktdriniy priemoniy, Austrija ir
OVAG taip pat sutiko laikytis jvairiy elgsenos jsipareigo-
jimy. Bankas jsipareigojo laikytis draudimo pirkti jmones,
naudoti reklamg, prekiauti savo sgskaita ir vienasaliskai
nustatyti elektroninés bankininkystés sistemos Livebank
jkainius. Siais jsipareigojimais turéty biiti uZtikrinta, kad
valstybés pagalba nebiity naudojama konkurencija iskrei-
pianciai elgsenai finansuoti (°4);

(129) be to, Austrija jsipareigojo, kad OVAG savo vardu ir savo
saskaita nesudarys sandoriy su trediosiomis Salimis,
kurios nepriklauso kredito kooperatyvy grupei ir néra
jos klientés. Jis gali veikti tik kredito kooperatyvy grupé-
je (%°). Pardavus pelningas patronuojamasias bendroves
(VBLI, Osterreichische Retailbanken) ir OVAG veiklos riisis
grieztai apribojus iki pagrindiniy rinky, kiti veikéjai igyja
galimybe plésti savo rinkos dalj;

(130) jvertinusi 122-129 konstatuojamosiose dalyse pateikta
informacijg ir atsizvelgusi i i§vada, kad paties banko
jnasas ir dalijimasis nasta yra derami, Komisija daro
isvada, kad Austrijos ir OVAG siilomy priemoniy
apimtis ir rasis yra pakankamos, norint apriboti dél
OVAG suteiktos pagalbos atsiradusius konkurencijos
iSkraipymus. Taip i$sklaidomos sprendime pradéti proce-
dairg siuo klausimu iSreikstos abejonés;

5.5. Prieziaira

(131) pagal Restruktirizavimo komunikato 5 skyriy privaloma
reguliariai teikti ataskaitas, kad Komisija galéty patikrinti,
ar naujasis restruktarizavimo planas jgyvendinamas tinka-
mai. Austrija paskirs uz priezitirg atsakinga patikétinj,
kuris Komisijai padés atlikti pareiga stebéti, ar sprendimas
vykdomas teisingai. UZ priezitirg atsakingas patikétinis
kas SeSis ménesius pateiks priezitiros ataskaitg. Pirmoji
ataskaita turéty bati pateikta ne véliau kaip po Sesiy
meénesiy nuo restruktirizavimo plano  patvirtinimo.
Komisijos nuomone, taip uztikrinama tinkama restrukti-
rizavimo plano igyvendinimo prieZitira;

6. ISVADA

(132) Komisija daro i$vada, kad naujame restruktarizavimo
plane nurodytos priemonés ir priede iSvardyti jsipareigo-

(%) Kadangi Livebank vykdoma veikla yra vienintelé OVAG veikla, susi-
jusi su indeliy priemimu, kituose rinkos segmentuose nebitina
taikyti draudimo vienasaliskai nustatyti jkainius.

(6%) Zr. priedo 4.1 punkta.

jimai (%6) tinka OVAG ilgalaikiam gyvybingumui uztik-
rinti, yra pakankami dalijimosi naSta ir paties banko
jnaso atzvilgiu ir deramai bei proporcingai riboja $iame
sprendime istirty pagalbos priemoniy sukeltus konkuren-
cijos iSkraipymus. Pateiktas restruktirizavimo planas
atitinka Restruktirizavimo komunikato reikalavimus,
todél restruktiirizavimo priemones galima laikyti suderi-
namomis su vidaus rinka,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

1. Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107
straipsnio 1 dalj valstybés pagalba yra Sios Austrijos jvykdytos
arba planuojamos jvykdyti priemonés:

a) 1mlrd. EUR ir 250 mln. EUR kapitalo injekcijos, kurias
Austrija suteiké Osterreichische Volksbanken-AG;

b) 3 mlrd. EUR likvidziojo turto garantija, kurig Austrija suteiké
Osterreichische Volksbanken-AG;

¢) 100 min. EUR turto garantija, turinti paramos kapitalui
poveiki, kuria Austrija suteiké Osterreichische Volksbanken-AG.

2. Laikantis 2 straipsnyje nurodyty salygy, 1 dalyje ivardyta
valstybés pagalba, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 107 straipsnio 3 dalies b punkta, yra suderinama su
Europos Sajungos vidaus rinka.

2 straipsnis

Austrija uZtikrina, kad 2012 m. rugséjo 4 d. pateiktas restruk-
tirizavimo planas, iskaitant $io sprendimo priede nurodytus
jsipareigojimus, bus visiskai jgyvendintas.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Austrijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugs¢jo 19 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Pirmininko pavaduotojas

(%6) Jeigu Sio sprendimo tekstas nesutampa su priedo tekstu, privalomas
yra sprendimo tekstas.
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PRIEDAS

Isipareigojimy sgrasas byloje SA.31883 Osterreichische Volksbanken AG

Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 659/1999 7 straipsnio 4 dalj su pakeitimais Austrijos Respublika (toliau — Austrija)
sitilo laikytis Siy isipareigojimy dél Osterreichische Volksbanken-Aktiengesellschaft (toliau — OVAG), kad Komisija savo spren-
dime pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 3 dalies b punkta galéty konstatuoti, jog OVAG
suteikta pagalba yra suderinama su vidaus rinka.

Isipareigojimai pradeda galioti sprendimo priémimo diena.

Sis tekstas aiskinamas pagal bendra Sajungos teise, remiantis Tarybos reglamentu (EB) Nr. 659/1999 ir atsiZvelgiant j
sprendima, prie kurio pridéti Sie sipareigojimai (jsipareigojimai ir (arba) salygos).

1.1.

1.2

1.3.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Bendroji dalis

Austrija uztikrina, kad 2012 m. rugséjo 4 d. pateiktas OVAG restruktiirizavimo planas (toliau — restruktiirizavimo
planas) yra tinkamas ir bus visiskai igyvendintas.

Austrija uztikrina, kad jgyvendinant restruktiirizavimo plang bus laikomasi visy toliau nurodyty jsipareigojimy
(toliau — jsipareigojimai).

Restruktiirizavimo etapas baigiasi 2017 m. gruodzio 31 d. Restruktirizavimo etape taikomi toliau nurodyti
jsipareigojimai, jeigu i3 jy nepaaiskéja kas kita.

Pagrindinis segmentas ir nutraukiamy paslaugy segmentas

OVAG sukiré vidinj nutraukiamy paslaugy segments, kuriam priskiriamas numatytos nutraukti veiklos turtas.
Nutraukiamy paslaugy segmentas valdomas atskirai, ruoSiant atskiras finansinés apskaitos ataskaitas.

Balanso sumos ir pagal rizik jvertinto turto sumaZinimas

[Balanso sumos sumaZzinimas — koncernas] Kaip pagrindg imant 2009 m. gruodzio 31 d. nustatyta OVAG
balanso sumg, kuri buvo 48 116 mln. EUR, koncerno balansinis turtas iki 2013 m. gruodzio 31 d. bus sumazintas
iki [26 000-28 000] mln. EUR, iki 2014 m. gruodiio 31 d. — iki [22 000-24 000] miIn. EUR, iki 2015 m.
gruodzio 31 d. — iki [20 000-22 000] mln. EUR, iki 2016 m. gruodzio 31 d. — iki [18 000-20 000] mln. EUR, o
iki 2017 m. gruodzio 31 d. — iki 18 390 mln. EUR.

[Pagal rizikg jvertinto turto sumaZinimas — koncernas] Kaip pagrindg imant 2009 m. gruodzio 31 d. nustatyta
OVAG pagal rizika jvertintg turta, kuris buvo 29 505 mIn. EUR, koncerno pagal rizika jvertinto turto suma iki
2013 m. gruodzio 31 d. bus sumazinta iki [16 000-18 000] mln. EUR, iki 2014 m. gruodzio 31 d. — iki
[14 000-16 000] mln. EUR, iki 2015 m. gruodzio 31 d. — iki [10 000-12 000] mln. EUR, iki 2016 m. gruodzio
31 d. — iki [10 000-12 000] mln. EUR, o iki 2017 m. gruodzio 31 d. — iki 10 081 mln. EUR.

[Balanso sumos sumazinimas — pagrindinis segmentas] Pagrindinio segmento balansinis turtas iki 2013 m.
gruodzio 31 d. bus sumazintas iki [15 000-17 000] mln. EUR, iki 2014 m. gruodzio 31 d. —iki [15 000-17 000]
min. EUR, iki 2015 m. gruodzio 31 d. — iki [14 000-16 000] mln. EUR, iki 2016 m. gruodzio 31 d. — iki
[13 000-15 000] mln. EUR, o iki 2017 m. gruodzio 31 d. — iki [13 000-15 000] mIn. EUR. Sumga leistina vir$yti
ne daugiau kaip 2 %, jeigu neplanuotai iSauga sindikuotyjy paskoly isdavimo veikla, vykdoma su pirminio lygio
jstaigomis; sugrieztéja reguliavimo reikalavimai dél likvidziojo turto lygio arba padidéja pirminio lygio istaigy

refinansavimo poreikiai. UZ priezitirg atsakingam patikétiniui reikéty nurodyti i$samias tokio virsijimo priezastis.

[Pagal rizikg jvertinto turto sumaZinimas — pagrindinis segmentas] Pagrindinio segmento pagal rizikg jvertinto
turto suma iki 2013 m. gruodzio 31 d. bus sumazinta iki [5 500-6 500] mln. EUR, iki 2014 m. gruodzio 31 d. -
iki [5 000-6 000] mln. EUR, iki 2015 m. gruodzio 31 d. — iki [5 000-6 000] mln. EUR, iki 2016 m. gruodzio
31 d. - iki [5 000-6 000] mln. EUR, o iki 2017 m. gruodzio 31 d. — iki [5 000-6 000] mln. EUR. Sumg leistina
virdyti ne daugiau kaip 2 %, jeigu neplanuotai iSauga sindikuotyjy paskoly i§davimo veikla, vykdoma su pirminio
lygio jstaigomis; sugrieztéja reguliavimo reikalavimai dél likvidziojo turto lygio arba padidéja pirminio lygio jstaigy

[Balanso sumos sumaZinimas — nutraukiamy paslaugy segmentas] Nutraukiamy paslaugy segmento balansinis
turtas iki 2013 m. gruodzio 31 d. bus sumazintas iki [10 000-12 000] mln. EUR, iki 2014 m. gruodzio 31 d. -
iki [6 000-8 000] mln. EUR, iki 2015 m. gruodzio 31 d. — iki [6 000-8 000] mIn. EUR, iki 2016 m. gruodzio
31 d. — iki [5 000-7 000] mln. EUR, o iki 2017 m. gruodzio 31 d. — iki [4 000-6 000] mIn. EUR.
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3.6.

3.7.

3.8.

5.1.2.

5.2.

6.2.

[Pagal rizika jvertinto turto sumaZinimas - nutraukiamy paslaugy segmentas] Nutraukiamy paslaugy
segmento pagal rizika jvertinto turto suma iki 2013 m. gruodzio 31 d. bus sumazinta iki [11 000-13 000]
min. EUR, iki 2014 m. gruodzio 31 d. — iki [8 000-10 000] mln. EUR, iki 2015 m. gruodzio 31 d. — iki
[5 000-7 000] mln. EUR, iki 2016 m. gruodzio 31 d. — iki [5 000-7 000] mln. EUR, o iki 2017 m. gruodzio
31 d. - iki [4 000-6 000] mln. EUR.

Nutraukiamy paslaugy segmente terminai pratesiami tik tuo atveju, jei yra realiy, faktais pagristy ir aiskiy perspek-
tyvy, kad pratesus terming pagerés biisimos valdymo galimybés arba padidés finansavimo verté. Terming galima
pratesti i§ viso ne daugiau kaip tris kartus ir vienu kartu ne ilgiau kaip vieniems metams, o apie tinkamai pagristus
iSimties atvejus, kai nustatomas ilgesnis pratesimo laikotarpis, kiekvienu konkreciu atveju bitina pranesti uz
priezitirg atsakingam patiketiniui. Net ir pasibaigus restruktiirizavimo laikotarpiui, visas nutraukiamy paslaugy
segmentas bus kuo skubiau likviduojamas.

Nustatant 3.1-3.6 papunkciuose nurodytas sumas, neatsizvelgiama j pokycius dél pasikeitusiy jstatymy nuostaty,
susijusiy su DKP IV ir RKP taikymu.

Veiklos ribojimas

Pagrindiniame segmente vykdoma tik su grupe susijusi veikla. Siomis aplinkybémis su grupe susijusi veikla reiskia,
kad OVAG turi i) veikti kaip kredito kooperatyvy centriné institucija ir sitilyti paslaugas tiesiogiai prisijungusioms
jstaigoms ir ii) teikti bei tarpininkauti teikiant produktus ir paslaugas kredito kooperatyvams bei jy klientams.
OVAG savo vardu ir savo saskaita nesudarys kreditavimo ar kitokiy aktyvios veiklos sandoriy su tre¢iosiomis
Salimis.

Veiklos tam tikrose srityse nutraukimas

[Veiklos tam tikrose srityse nutraukimas] OVAG jgyvendins restruktiirizavimo plane nurodyta verslo modelj ir
Siomis aplinkybémis nutrauks veikly restruktiirizavimo plane nurodytose veiklos srityse, visiskai atsisakydamas
veiklos Siose srityse:

. Atsinaujinancios energijos sritis. | ia veiklos sritj jeina atsinaujinancios energijos projekty finansavimas Austrijoje,

Vokietijoje ir Vidurio bei Ryty Europoje. I§imtis taikoma pirminio lygio jstaigy suteiktam finansavimui sindikuotyjy
paskoly dalims perimti, jeigu pirminis bankas pats perima jo dydj atitinkancia finansavimo dalj.

Finansavimo pagal modelj sritis. Finansavimo pagal modelj sri¢iai priskiriamas centre esantiems gyvenamiesiems
objektams pirkti ir sanuoti skirtas finansavimas, naudojant mokiems privatiems asmenims numatytas paramos
lésas. I8imtis taikoma pirminio lygio jstaigy suteiktam finansavimui sindikuotyjy paskoly dalims perimti, jeigu
pirminis bankas pats perima jo dydj atitinkancia finansavimo dalj.

[Prekyba savo saskaita] OVAG nebevykdys prekybos savo saskaita (angl. dedicated proprietary trading). Tai reiskia,
kad OVAG vykdys tik | OVAG prekybos knyga jtrauktus prekybos sandorius, kurie reikalingi a) banko klienty
pirkimo ar pardavimo pavedimams priimti, persiysti ir vykdyti (t. y. prekyba finansinémis priemonémis kaip
paslauga), b) apsidrausti sudarant sandorius su klientais ar valdant paltkanas bei likvidyjj turta iZdo operacijy
srityje arba c) balanso pozicijoms ekonomiskai perkelti j restruktirizavimo segmentg arba perduoti tretiesiems
asmenims. Bet kokiu atveju bitina uZtikrinti, kad $ios pozicijos bus sudarytos nevirsijant 3 mln. EUR rizikos vertés
(angl. value at risk, VaR) bendry riby, bus laikomos ne ilgiau kaip 1 dieng arba jy patikimumo lygis bus 99 % ir jos
nekels grésmés OVAG likvidziajam turtui ir pajégumui iSvengti rizikos. OVAG jokiu biidu nevykdys sandoriy,
kuriais siekiama tik pelno, nesilaikant pirmiau nurodyty tiksly.

Pardavimas

[Pardavimas] Ne véliau kaip iki nurodyto termino OVAG jvykdys visus $iuos pardavimus (angl. signing):

. patronuojamosios bendrovés VBLI, veikianc¢ios iSperkamosios nuomos srityje, visy akcijy pardavima iki

[2013-2017] m. gruodzio 31 d;

. VB Malta ir IK Malta visy akcijy pardavima iki [2013-2017] m. gruodzio 31 d.;

. Volksbank Rumdnien visy akcijy pardavima iki [2013-2017] m. gruodzio 31 d.;

. RZB visy akcijy pardavimg iki [2013-2017] m. gruodzio 31 d.

6.1.1-6.1.4 papunk¢iuose nurodyty objekty pirkéjai privalo bati ir teisiskai, ir ekonomiskai nuo Austrijos Respub-
likos ir VB koncerno ar pirminio lygio banky nepriklausantys asmenys.
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6.3.

6.4.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.2.

9.3.

Tki nustatyty terminy nepardavus 6.1.1-6.1.3 papunkciuose nurodyty objekty akcijy, OVAG imsis visy jmanomy
priemoniy Siy objekty naujai veiklai sustabdyti ir Siems objektams likviduoti. OVAG visomis jégomis stengsis is
anksto susitarti su kitais akcininkais (6.1.1 ir 6.1.3), kad nauja veiklg galéty sustabdyti iki nustatyty terminy.

Iki nustatyto termino nepardavus 6.1.4 papunktyje nurodyto objekto akcijy, pardavimo procediira perima
pardavimo patikétinis.

DZ Bank, ERGO ir RZB priemonés

Austrija uZztikrina, kad bus jgyvendintos suplanuotos Deutsche Zentral-Genossenschaftsbank (DZ Bank), ERGO grupés
ir Raiffeisen Zentralbank Osterreich AG (RZB) priemonés, kaip nustatyta 2012 m. balandzio 26 d. restruktiirizavimo
susitarime, kurj priémé Austrijos Respublika, DZ Bank AG, ERGO Versicherung AG, ERGO Versicherungsgruppe AG,
Raiffeisen Zentralbank Osterreich AG, Volksbanken Holding eingetragene Genossenschaft, Osterreichischer Genossenschafts-
verband ir OVAG (toliau — Restruktiirizavimo susitarimas).

Kiti elgsenos jsipareigojimai ir jmonés valdymas

[Draudimas pirkti jmones] OVAG isipareigoja laikytis draudimo pirkti jmones. Jis taikomas tiek atskirg teising
forma turincioms jmonéms ir jmoniy akcijoms, tiek turto grupei, kuria sudaro tam tikra veikla ar veiklos padalinys.
Gavus iankstinj Komisijos patvirtinima, i§imtis taikoma jsigijimo sandoriams, kuriuos biitina jvykdyti siekiant
stabilizuoti finansus ir (arba) grupe bei apsaugoti veiksmingos konkurencijos interesus. Taip pat iSimtis taikoma
jsigijimo sandoriams, kurie priskiriami prie jprastos banko veiklos, atsizvelgiant i klienty, patirianc¢iy mokéjimo
sunkumy, turimy jsipareigojimy valdyma. Isipareigojimas galioja iki restruktairizavimo etapo pabaigos.

[Draudimas mokéti dividendus] OVAG nemokés dividendy uz laikotarpj iki 2017 m. gruodzio 31 d. Sis
draudimas negalioja 10 papunktyje nurodytiems mokéjimams, jeigu jie teisiSkai atskiriami.

[Misrios finansinés priemonés] lki 2017 m. gruodzio 31 d. OVAG negali mokéti jokiy iSmoky uz nuosavo
kapitalo priemones, priklausancias nuo pelno (kaip antai misriosios finansinés priemonés ir teisés gauti dalj pelno
sertifikatai), jei jy mokéti neprivalo pagal sutartis ar jstatymus. [vertinus prieZiiiros nuostatose ir civilinéje teis¢je
numatytas galimybes, $ios priemonés taip pat turi biti naudojamos dengiant nuostolius, jei nepanaudojus atsargy ir
rezervy OVAG balanse susidaryty nuostolis. Siomis aplinkybémis OVAG isipareigoja iki 2017 m. gruodzio 31 d.
nenaudoti rezervy, jeigu patirty nuostoliy.

[Draudimas vienasaliskai nustatyti jkainius] Iki 2015 m. gruodzio 31 d. be iSankstinio Komisijos sutikimo
indéliy veiklos srityje Livebank nesitilys geresniy palikany salygy nei trecias pagal palankuma salygas sitlantis,
tiesioginés elektroninés bankininkystés srityje Austrijos rinkoje veikiantis konkurentas.

[Reklama] OVAG nereklamuos jam suteikty valstybés pagalbos priemoniy ar dél to igyty konkurenciniy prana-
Sumy.

[Valdymo organy, darbuotojy ir pagrindiniy agenty atlyginimai] OVAG turi perzitréti savo atlyginimy siste-
mas, atkreipdamas démesj | tai, ar jos turi skatinamajj poveikj ir yra tinkamos, ir pagal civiling teis¢ uZztikrinti, kad
jomis nebity skatinama prisiimti netinkama rizika, kad jos bity nukreiptos j tvarius ir ilgalaikius jmonés tikslus ir
bty skaidrios.

[Kitos elgsenos taisyklés] OVAG toliau plétos rizikos prieziiira bei rizikos prieziiira ir vykdys apdairia, patikima
ir tvarumo principu grindZiama verslo politika.

OVAG ir pirminés jstaigos

[Atlygis uZz likvidZiojo turto rezervg] Pagal Bankininkystés jstatymo (vok. Bankwesengesetz, BWG) 25 straipsnio
13 dalj pirminés jstaigos uz savo indélius, laikomus OVAG, gauna ne didesnj kaip 3 ménesiy EURIBOR, pridéjus
[40-70] baziniy punkty (b. p.), atlygi. 2014 ir 2015 m. sausio 1 d. apskaiciavimo dydis mazinamas [5-10] b. p., o
2016 ir 2017 m. sausio 1 d. — dar [3-7] b. p., kad nuo 2017 m. sausio 1 d. sickty 3 ménesiy EURIBOR, pridéjus
[20-40] b. p. Gavus aisky Komisijos sutikima, atlygi uz 1é3y suteikima galima apskaiCiuoti taikant ir kitas
sudedamasias dalis, jeigu jrodoma, kad sumazinus likvidZiojo turto rezervy palikanas bus gautas ne maZesnis,
nei ¢ia nurodytas, pelnas.

[Komisiniai mokes¢iai] Visi komisiniai mokesciai, kuriuos OVAG gaus uz veikla, vykdomg per Livebank interneto
sistemg, priklauso OVAG.

[Pirminiy jstaigy dividendy mokéjimas] Pagal Restruktiirizavimo susitarime nustatytas salygas pirminés jstaigos
gali moketi dividendus su salyga, kad Susitarimo 7.2 papunktyje nurodyta riba bus sumazinta nuo [7-10] mln.
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10.
10.1.

10.2.

11.

12.
12.1.

EUR iki [5-8] mln. EUR, ir tik tuo atveju, jeigu dividendams mokeéti pagal 7.2 papunktj buvo gauta pakankamai
pelno ir pritraukta naujo nuosavo pagrindinio kapitalo i§ iSorés (grynaja verte, atskaiCius grazintinas sumas), kuris
yra ne mazesnis nei paskirstytinos (nuosavo kapitalo investuotojams ir valstybei) sumos dydis (prilygstantis nesu-
kauptai sumai).

Atlygis uz pagalbg
[Atlygis uZ turto garantija] Uz Austrijos suteikt3 100 mln. EUR turto garantija mokamas nuo pelno nepriklau-
santis 10 % metinis atlygis.

[Atlygis uz kapitala, iSreiksta balsavimo teisiy nesuteikianiomis akcijomis] Uz valstybés suteiktg kapitalg,
iSreiksta balsavimo teisiy nesuteikian¢iomis akcijomis, mokamas Pagrindiniame susitarime nustatytas atlygis.

(Turto garantijos, kapitalo, iSreiksto balsavimo teisiy nesuteikianc¢iomis akcijomis, ir akcinio kapitalo)
pasitraukimo strategija

. [Turto garantijos graZinimas] Austrijos suteikta 100 mln. EUR turto garantija galiojimo trukmeés atzvilgiu turi

bati suformuota taip, kad baigtysi iskart po 2015 m. gruodzio 31 d.

[Kapitalo, iSreiksto balsavimo teisiy nesuteikianciomis akcijomis, sugraZinimas] OVAG jsipareigoja taikyti
visas tinkamas priemones, kad per pirmajj 2017 m. pusmetj, bet ne véliau kaip iskart po 2017 m. gruodzio 31 d.,
iSpirkty puse (150 mln. EUR) Austrijos Respublikos turimo kapitalo. Jeigu tai nepriestarauja minimaliems regulia-
vimo reikalavimams, pirminiai bankai taip pat prisidés jgyvendinant §j jsipareigojima.

. [Pasitraukimo strategija] Austrija néra ilgalaikis OVAG savininkas, todél kuo greic¢iau bandys parduoti pasirasy-

tasias akcijas, atsizvelgdama | interesus, susijusius su biudZetu, ir Bankininkystés jstatymo (vok. Bankwesengesetz)
nuostatas bei Finansy rinky stabilumo jstatymo (vok. Finanzmarktstabilitatsgesetz) 2 str. 3 d.

UZ prieZiiirg atsakingas patikétinis

Austrija uZztikrina, kad nepriklausomas, pakankamai kvalifikuotas ir informacija laikyti paslaptyje jpareigotas uz
priezitirg atsakingas patikétinis stebéty, ar OVAG restruktirizavimo planas jgyvendinamas visiskai ir tinkamai ir ar
visi $io [sipareigojimy saraso jsipareigojimai vykdomi visiskai ir tinkamai.

. Uz priezitrg atsakingo patikétinio skyrimo ir atleidimo tvarka, uzduotys ir pareigos nustatomos pagal priede ,Uz

priezitirg atsakingas patikétinis“ aprasyta procediira.

. Austrija uztikrina, kad vykdant sprendimg Komisija ir patikétinis turéty neribotg prieiga prie visos informacijos,

kuri reikalinga $io sprendimo vykdymui stebéti. Komisija ir patikétinis i§ OVAG gali pareikalauti paaiskinimy ir
iSaiskinimy. Austrija ir OVAG su Komisija ir uZ prieZifira atsakingu patikétiniu isamiai bendradarbiauja visais
klausimais, susijusiais su §io sprendimo vykdymo steb¢jimu.
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Isipareigojimy sqraso priedas ,UZ prieziiirg atsakingas patikétinis“

A. UzZ prieZiiirg atsakingo patikétinio skyrimo tvarka

i)

ii

iii

=

=

vi)

vii)

Austrijos Respublika jsipareigoja uztikrinti, kad OVAG paskirty uz prieziiirg atsakingg patikétinj (toliau — Pati-
kétinis), kuris turés atlikti Sio priedo C skyriaus x papunktyje nustatytas uz priezitirg atsakingo patikétinio
pareigas. Sie jgaliojimai suteikiami visam restruktiirizavimo laikotarpiui, t. y. iki 2017 m. gruod#io 31 d. Igalio-
jimams baigiant galioti, Patikétinis turi pateikti baigiamaja ataskaita.

Patikétinis turi biiti nepriklausomas nuo OVAG. Patikétinis (pvz., investicinis bankas, konsultantas arba auditorius)
turi turéti reikiama kvalifikacija savo jgaliojimams vykdyti ir jokiu metu neturéti interesy konflikto. Patikétinis i3
OVAG gauna atlygj, kuris neturi trukdyti jam nepriklausomai ir veiksmingai vykdyti savo jgaliojimy.

Austrija jsipareigoja uztikrinti, kad OVAG ne véliau kaip per keturias savaites nuo Komisijos sprendimo priémimo
pateikty dviejy arba daugiau asmeny kandidattiras Patikétinio pareigoms eiti.

Pasitlymuose turi buti pateikta pakankamai informacijos apie $iuos asmenis, kad Komisija galéty patikrinti, ar
sitilomi kandidatai atitinka A skyriaus ii papunktyje iSdéstytus reikalavimus, taip pat turi bati nurodyti Sie
duomenys:

a) iSsamios sitlomy jgaliojimy salygos ir nuostatos, kurios reikalingos, kad Patikétinis galéty vykdyti savo
pareigas;

b) darbo plano metmenys, kuriuose bity nurodyta, kaip Patikétinis turéty vykdyti jam pavestas uzduotis.

Komisija gali savo nuoZitira patvirtinti arba atmesti Patikétinio kandidatiirg ir patvirtinti sidlomus jgaliojimus su
pakeitimais, kurie, jos manymu, yra reikalingi, kad uz priezitirg atsakingas Patikétinis jvykdyty savo pareigas. Jeigu
patvirtinama tik viena kandidatiira, OVAG paskiria arba nurodo paskirti t3 asmenj arba jstaiga Patikétiniu pagal
Komisijos patvirtintus jgaliojimus. Jeigu patvirtinama daugiau nei viena kandidatiira, OVAG gali nuspresti, kurj i§
patvirtinty asmeny skirti Patikétiniu. Patikétinis paskiriamas per vieng savaitg nuo Komisijos patvirtinimo pagal
Komisijos patvirtintus jgaliojimus.

Jeigu visos sitilomos patikétiniy kandidatiiros atmetamos, Austrija jsipareigoja uZztikrinti, kad per dvi savaites nuo
pranedimo apie atmetimg gavimo OVAG pateikty ne maziau kaip dviejy kity asmeny arba jstaigy kandidatiiras
pagal reikalavimus ir A skyriaus i ir iv papunkciuose nurodyta tvarka.

Jeigu visas kitas pasiilytas kandidatiiras Komisija taip pat atmeta, Komisija paskiria Patikétini, kurji OVAG turi
patvirtinti arba turi nurodyti patvirtinti pagal Komisijos patvirtintus patikétinio jgaliojimus.

B. Bendrosios uZduotys ir pareigos

viii)

Patikétinis Komisijai padeda uztikrinti, kad OVAG vykdyty savo jsipareigojimus, ir atlieka Isipareigojimy sarase
nurodytas uz prieZitira atsakingo Patikétinio uzduotis. Uzduotis Patikétinis atlieka pagal Siuos jgaliojimus, laiky-
damasis darbo plano ir sio plano pakeitimy, kuriuos tvirtina Komisija. Savo nuoziiira arba Patikétinio ar OVAG
prasymu Komisija Patikétiniui gali duoti nurodymus, siekdama uztikrinti, kad bty vykdomi jsipareigojimai.
OVAG neturi teisés Patikétiniui duoti nurodymy.

C. Patikétinio uzduotys ir pareigos

ix)

X)

Patikétinio uzduotis — uztikrinti, kad Isipareigojimy sarase nurodyti isipareigojimai bity vykdomi visiskai ir
tinkamai ir kad OVAG restruktiirizavimo planas biity igyvendintas visiskai ir tinkamai. Savo nuoziiira arba
Patikétinio ar OVAG praSymu Komisija Patikétiniui gali duoti nurodymus, sickdama uztikrinti, kad biity vykdomi
sprendimo priede i§vardyti jsipareigojimai.

Patikétinis privalo:

a) pasidlyti Komisijai i$samy darbo plana, nurodydamas, kaip ketina stebéti, ar vykdomi sprendimo priede
iSvardyti jsipareigojimai;

b) stebéti, kad OVAG restruktiirizavimo planas biity jgyvendintas visikai ir tinkamai, o ypa¢ tikrinti Sivos
aspektus:

(I) balanso sumos ir pagal rizikg jvertinto turto sumazinima;
(1) veiklos ribojima;
(I) nustatyty veiklos sri¢iy nutraukima;

(IV) nustatyty bendroviy akcijy pardavimo procesa;
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¢) stebéti, kaip vykdomi visi kiti jsipareigojimai;
d) perimti kitas uzduotis, kurios Patikétiniui skiriamos pagal sprendimo priede iSvardytus jsipareigojimus;

€) OVAG pasiilyti priemones, kurios, jo nuomone, yra reikalingos siekiant uztikrinti, kad OVAG jvykdyty
sprendimo priede i$vardytus isipareigojimus;

f) per 30 dieny nuo kiekvieno pusmecio pabaigos Komisijai, Austrijai ir OVAG pateikti rastu ataskaitos projekta.
Per penkias darbo dienas Komisija, Austrija ir OVAG gali pareiksti savo pastabas apie projekta. Per penkias
darbo dienas nuo pastaby gavimo Patikétinis turi parengti ir Komisijai pateikti galuting ataskaita, savo paties
nuoziiira kiek jmanoma atsizvelgdamas i pateiktas pastabas. Tik tada Patikétinis perduoda Austrijai ir OVAG
po viena galutinés ataskaitos kopija. Jeigu ataskaitos projekte arba galutingje ataskaitoje yra informacijos,
kurios negalima atskleisti OVAG, tai OVAG pateikiama ataskaitos projekto arba galutinés ataskaitos nekon-
fidenciali redakcija. Patikétinis jokiu biidu negali pateikti ataskaitos redakcijos Austrijai ir (arba) OVAG, pries
tai jos nepateikes Komisijai;

ataskaitos objektas — Patikétinio jgaliojimy vykdymas ir OVAG jsipareigojimy jgyvendinimas, kad Komisija
galéty jvertinti, ar OVAG valdomas laikantis isipareigojimy. Jeigu reikia, Komisija gali tiksliau nustatyti atas-
kaitos apimtj. Be Siy ataskaity, Patiketinis Komisijai kuo skubiau turi pateikti ataskaitg raStu, jeigu yra
pagrindas manyti, kad OVAG nevykdo iy jsipareigojimy, ir kartu nekonfidencialia redakcija perduoti OVAG.

©

D. OVAG uiduotys ir pareigos

xi)

xii

=

OVAG turi bendradarbiauti su Patikétiniu, jam padéti ir teikti informacija, kuri jam pagristai reikalinga savo
uzduotims pagal jgaliojimus atlikti, ir reikalauti to i§ savo konsultanty. Patikétiniui suteikiama neribota prieiga
prie OVAG arba parduodamo verslo apskaitos dokumenty, duomeny, kity dokumenty, galimybé bendrauti su
vadovais ir kitais darbuotojais, prieiga prie byly, patalpy ir techninés informacijos, kuri reikalinga jo uzduotims
pagal Siuos jgaliojimus atlikti. OVAG Patikétiniui suteikia viena arba kelis kabinetus savo patalpose bei galimybe
bendrauti su visais OVAG darbuotojais, kad Patikétinis surinkty visg informacija, kuri jam reikalinga uzduotims
vykdyti.

Gavgs OVAG leidima (kurio be priezasties negalima nesuteikti arba véluoti suteikti), Patikétinis OVAG lésomis gali
pasitelkti konsultantus (ypa¢ jmoniy finansavimo ir teisés klausimais), jeigu, Patikétinio nuomone, $iuos konsul-
tantus batina ar tikslinga pasitelkti vykdant savo uzduotis ir pareigas pagal igaliojimus, o Patikétiniui reikalingos
sgnaudos ir kitos iSlaidos yra deramo dydzio. Jeigu OVAG atmeta Patikétinio pasiilyty konsultanty kandidatiiras,
vietoj jo Siuos konsultantus gali patvirtinti Komisija, isklausiusi OVAG nuomone. Tik Patikétinis turi teis¢ duoti
nurodymus konsultantams.

E. Patikétinio keitimas, atleidimas ir pakartotinis skyrimas

xiii)

Jeigu Patikétinis nustoja vykdyti savo uzduotis pagal jsipareigojimus arba yra kita svarbi priezastis, pavyzdziui,
Patikétinio interesy konfliktas:

a) Komisija, iSklausiusi Patikétini, i§ OVAG gali reikalauti Patikétinj pakeisti;

b) OVAG, gaves Komisijos leidima, gali Patikétinj pakeisti.

xiv) Jeigu pagal E skyriaus xiii papunktj Patikétinis atleidziamas, i jo galima reikalauti testi veikla, kol ja perims naujas

patikétinis, kuriam Patikétinis turi perduoti visg susijusig informacija. Naujasis Patikétinis skiriamas A skyriaus i-vi
papunkciuose nustatyta tvarka.

xv) I3skyrus atleidima pagal E skyriaus xiii papunktj, Patikétinio veikla baigiasi tik tada, kai jo pareigas panaikina

Komisija. Pareigos panaikinamos tik tuo atveju, kai yra jgyvendinti visi Patikétiniui pavesti jpareigojimai. Vis délto
Komisija bet kuriuo metu gali reikalauti, kad Patikétinis biity paskirtas pakartotinai, jeigu véliau paaiskéja, kad
pagalbos priemonés jgyvendintos ne visiskai ir netinkamai.
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